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Poticaje je dobilo 
jedanaest poljo- 
privrednika, obiteljskih 
poljoprivrednih gos- 
podarstava i udruga. 
Dio je to gradskog 
programa kojim će 

do kraja godine biti 
podijeljeno 200 000 
kuna. str. 7 


Biskupi Puljić, Mrzljak_ Nastavak suradnje poene U 
i posjetili s poljskom međunarodni na hrvatske 
Lepoglavu centar m mladih branitelje 


str. 13 str. 2 str. 4 str. 19 


SEIN zrak zavidnoj razini 
Poduzetničke 
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TEMELINI RAZVOJNI 
DOKUMENT 


Krenula izrada 
Gradske razvojne 
strategije 


Lepoglava je grad projekata 
što potvrđuje činjenica da je 
posljednje četiri godine na 
domaće i europske fondove pri- 
javljeno više od 120 projekata. 
Na tome će se temeljiti daljnji 
razvoj grada. 


U ponedjeljak 17. rujna 2012. 
godine u lepoglavskom Domu 
kulture održan je prvi partnerski 
odbor na temu “Izrada Gradske 
razvojne strategije". Gradonačelnik 
Marijan Škvarić, voditelj Projektno- 
razvojnog ureda Emil Tkalec te 
Maja Lehman iz Agencije za razvoj 
Varaždinske županije (AZRA) 
okupljenima su predstavili plan 
Gradske razvojne strategije grada 
Lepoglave. 

Za provođenje strategije koristi 
se projektni pristup te je tako u 
posljednje četiri godine na domaće 
i europske fondove prijavljeno 
više od 120 projekata. Fokus je na 
projektima iz područja komunalne 
infrastrukture, poput kanalizacije 
i sustava odvodnje u Lepoglavi te 
Kamenici i pograničnom području. 
Iz područja gospodarstva planira 
se daljnji razvoj Poduzetničke zone 
i Centra izvrsnosti drvne industrije. 
Iz područja kvalitete života glavne 
su aktivnosti usmjerene na izgradn- 
ju Ekomuzeja Lepoglave, sportskog 
Grassroots centra i proširenje 
dječjeg vrtića u Lepoglavi. Iz 
područja energetike istaknut je 
plan bolje energetske učinkovitosti 
javne rasvjete. Gradska razvojna 
strategija temeljni je dokument 
za razvoj gradskog područja u 
nadolazećem razdoblju, a upravo 
su partnerski odbori način na koji 
se svi zainteresirani mogu aktivno 
uključiti u njezino provođenje. 
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ZAGREB Posjet Predsjedniku 


Izaslanstvo grada Lenoglave i 
Festivala čipke primio predsjednik 
Republike Hrvatske Ivo Josipović 


Kako bi 


Josipovića, 


predsjednika Ivu 
visokog pokrovitelja 
16. međunarodnog festivala čipke, 
upoznali s pripremama za održavanje 
Festivala čipke i s gradskim razvo- 
jnim projektima i programima, u 
njegovu su ga uredu na Pantovčaku 
18. rujna posjetila izaslanstva 16. 
međunarodnog festivala čipke i grada 
Lepoglave. Izaslanstvo grada predvo- 
dio je gradonačelnik Lepoglave Mari- 
jan Škvarić. 

Predsjedniku  Josipoviću tom 
su prilikom uručeni prigodni pok- 
loni te pozivnica za dolazak na 16. 
međunarodni festival čipke. 

Uz zahvalu na darovima i pozivni- 
ci, predsjednik Josipović ispričao se 
zbog nedolaska na 16. međunarodni 
festival čipke zbog ranije dogovorenih 
obaveza. 


foto: arhiva Ured Predsjednika 


Izaslanstvo grada i Festivala kod predsjednika Josipovića 


NJEGOVANJE PRIJATELJSKIH ODNOSA Novi nosjet Poljskoj 


Osim gradonačelnika Marijana Skvarića u Czestochowu su ovoga puta otputovali i predstavnici Varaždinske 
županije na čelu sa zamjenikom varaždinskog župana Milanom Pavlekovićem. 


Ovaj put u Czestochowu je uz predstavništvo grada stiglo i izaslanstvoVaraždinske županije 


Grad 


zajednica 


"Turistička 
županije 


Lepoglava, 

Varaždinske 
sa sustavom turističkih zajednica 
Varaždinska 
županija i Hrvatska gospodarska 
Županijska 
Varaždin sudjelovali su na 


gradova i općina, 


komora  - komora 
gospodarskom, kulturnom i 


turističkom predstavljanju 
Varaždinske županije u poljskom 


gradu Czestochowi od 30. kolovoza 
do 2. rujna. Taj je grad poznat po 
najposjećenijem pavlinskom svetištu 
iz kojeg su pavlini u I4. st. došli 
u Lepoglavu i osnovali samostan, 
a danas naš grad radi na aktivnoj 
suradnje 


uspostavi partnerstva i 


s = Czestochowom. Podsjetimo, 


suradnja Lepoglave i Czestochowe 


započela je u ožujku ove godine kada 


Velik interes za lepoglavskim vrednotama 


je izaslanstvo Lepoglave posjetilo ovaj 
poljski grad s kojim ga veže bogata 
povijesna i kulturna ostavština. 
Turistička ponuda Varaždinske 
županije predstavljena je na Trgu 
gdje su 


zainteresiranim posjetiteljima 


Bieganskoga brojnim 
pružene sve potrebne informacije i 
podijeljeni promotivni materijali. U 
prostorijama Akademie  Polonijne 
održan je Poljsko-hrvatski gospodarski 
i kulturni forum na kojem su osim 
predstavnika iz Poljske sudjelovali 
i veleposlanik Republike Hrvatske 
u Poljskoj mr. sc. Ivan Del Vechio, 
zamjenik varaždinskog župana Milan 
Pavleković, gradonačelnik Lepoglave 
Marijan Škvarić, direktorica 
Turističke = zajednice = Varaždinske 
županije Elizabeta Dolenec te redovita 
profesorica povijesti i umjetnosti na 
Filozofskom fakultetu u Zagrebu 
prof. dr. Sanja Cvetnić. 

U sklopu foruma održana je 
prezentacija turističke i gastronomske 
Varaždinske 


degustacija proizvoda varaždinskog 


ponude županije, 


kraja, izložba lepoglavske čipke te 
izložba poštanskih maraka s motivima 


lepoglavske čipke i grada Varaždina. 
S obzirom na to da su se noćenja 
poljskih turista u posljednje dvije 
godine povećala za 100 posto, Poljska 
je postala vrlo atraktivno turističko 
tržište. Iz tog je razloga dogovorena 
daljnja suradnja između Varaždinske 
županije i Czestochowe, osobito 
u dijelu hodočasničkih putovanja. 
Tako je cilj suradnje, između ostalog, 
ponuditi poljskim turistima sadržaje 
grada Varaždinske 
županije na njihovu proputovanju do 


Lepoglave i 


obale. Osim toga, poljsko iskustvo u 
povlačenju europskog novca pomoći 


će Lepoglavi u daljnjoj pripremi 


projekata. 


Čipkarice pozvale na Festival 


Suradnja se temelji i na turizmu 


Lepoegi 


RADNI SASTANAK Ministar poduzetništva i obrta u Lepoglavi 


Gordan Maras posebno je izdvojio ulaganja u infrastrukturu Poduzetničke zone za koju je Grad izdvojio gotovo dva izvorna proračuna. Kako 


je rekao, ulaskom u Europsku uniju ova će regija biti u najboljem položaju što se tiče privlačenja stranih investitora. 


U utorak 26. lipnja u radnom 
posjetu gradu Lepoglavi boravio 
je ministar poduzetništva i obrta 
Gordan Maras. =— Gradonačelnik 
Marijan Škvarić, njegov zamjenik 
Alojz Gredelj, predsjednik Gradskog 
Rodek, voditelj 
Projektno-razvojnog ureda Emil 
Tkalec i ostali predstavnici grada 
upoznali su ministra s trenutnim 


vijeća Zorislav 


stanjem u lepoglavskom gospodarstvu 
te razvojnim projektima koji su 
provedeni, koji su u fazi realizacije 
ili su spremni za prijavu na razne 
domaće i europske fondove. 

Škvarić je istaknuo brojne olakšice 
koje Grad nudi malim i srednjim 
poduzetnicima i investitorima, prije 
svega subvenciju kamatne stope i 
porezne olakšice za obveznike poreza 
na dobit. Gradonačelnik je ministru 
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foto: arhiva TKIC-a 


Dakar. * 


Radni sastanak u gradskoj vijećnici 


Ministar Maras razgovarao je s poduzetnicima koji rade u Poduzetničkoj zoni 


predstavio i Poduzetničku zonu koja 
je okosnica razvoja lepoglavskoga 
gospodarstva, a koja se ubrzano 
razvija posljednjih godina. 

- U razvoj Prve faze dosad je 
uloženo 15 796 695,31 kuna, od čega 
iz gradskog proračuna 8 560 292,08 
kuna. Ostalo su uložili korisnici Zone 
i investitori, a najmanji je dio stigao 
iz Ministarstva gospodarstva — rekao 
je Škvarić. 

Pritom je dodao kako se Grad sam 
pobrinuo za otkup svakog četvornog 
metra zemljišta što je predstavljalo 
dosta problema posebno kada je 
riječ o državnom zemljištu koje bi se 
trebalo koristiti kao poljoprivredno 
zemljište, no zapušteno je. Sedam 
parcela iz Prve faze koja se prostire na 
16,7 ha već je prodano, a za preostalih 
devet bit će raspisan natječaj do kraja 
godine. 

Ministar Maras 
napore Grada koji je u razvoj 


pohvalio je 


Poduzetničke zone uložio sve što se 
moglo. 

- U ovim ograničenim uvjetima 
kada _ su i 
lokalne 
grad je unatrag nekoliko godina u 


proračuni jedinica 


samouprave smanjeni, 
razvoj poduzetničke infrastrukture 
uložio gotovo dva cijela izvorna 
proračuna što je zbilja mnogo. 
Ovdje sam prepoznao napor Grada 
i gradonačelnika da naprave dobre 
stvari za poduzetnike koji se jedino uz 
potporu lokalne samouprave mogu 
razvijati i kvalitetno poslovati — rekao 
je ministar prilikom obilaska Zone 
gdje je razgovarao i s poduzetnicima 
koji ondje posluju. 

Dodao je kako Lepoglava i 
cijeli ovaj kraj imaju potencijala, 


no ovdje se dosad nije dovoljno 
ulagalo s državne razine. Potrebno 
je to ispraviti kako bi se iskoristio 
potencijal koji se nudi ulaskom u 
Europsku uniju. - Regija Sjever će biti 
ona s najboljom startnom pozicijom 
prilikom ulaska u Europsku uniju — 
rekao je Maras. 

Ministar je uputio i na natječaj 
koje će Ministarstvo poduzetništva 
i rada raspisati u tri navrata, a na 
kojima je moguće dobiti sredstva 
za o daljnji razvoj = lepoglavske 
Poduzetničke zone. Ovdje Lepoglava 
može konkurirati jer ima spremne 
Gradonačelnik = Škvarić 
ministra je uputio i na dvije stvari koje 


projekte. 


koče razvoj gospodarstva. Najveći 
problem je loša prometna povezanost 
što bi se riješilo izgradnjom brze ceste 
Varaždin — Krapina s čime se složio 
i ministar istaknuvši kako je brza 
cesta prioritet razvoja ovog kraja. 
Za investitore je potrebna prometna 
povezanost na najvećoj mogućoj 
razini. 

Drugi problem je taj što su 
sjedišta poduzeća gospodarstvenika 
koji sve više ulažu u Lepoglavu 
uglavnom u drugim gradovima, a 
u Lepoglavi imaju tek izdvojene 
pogone. No gradonačelnik je 
zaključio da su ipak najvažnija radna 
mjesta koja se otvaraju. 

Ministar se 
razvojnim planovima grada. Naime, 


upoznao _i s 


Grad Lepoglava za ovu godinu ima 
spremnih 19 projekata vrijednih oko 
20 milijuna kuna koje će kandidirati 
prema europskim fondovima i 
ministarstvima. Maras je istaknuo 
kako je to najbolji način povlačenja 
novca u jedinice lokalne samouprave. 


31. SJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA 
Grad Lenoglava i dalje u proračunskom plusu 


U Izvješću o izvršenju polugodišnjeg proračuna vidljivo je da je grad ostvario 
proračunski višak od I 577 609 kuna. Naglašeno je kako je to rezultat dobrog plani- 
ranja i racionalnog poslovanja koje ipak nije smanjilo dinamiku gradskih aktivnosti. 


Minutom šutnje za nedavno 
preminulog vijećnika Josipa Paljaka 
započela je 31. sjednica Gradskog 
vijeća Lepoglave. Na upražnjeno 
vijećničko mjesto koalicija HNS- 
HSU-SDP? predložila je Vlastu Juren 
koja je polaganjem prisege započela 
s vršenjem vijećničkog mandata. 

- Postoji mogućnost da se 
Grad Lepoglava uključi u neki od 
modusa prijevoza 
studenata, pogotovo sad kad je 
u gradskoj blagajni ostao novac 


sufinanciranja 


predviđen za = sufinanciranje 
prijevoza = srednjoškolaca, = rekao 
je gradonačelnik Marijan Škvarić 
odgovarajući na vijećničko pitanje 
vijećnice Ružice Kučar o mogućnosti 
da se i studentima smanje troškovi 
prijevoza. 

Vijećnika Stjepana  Kapustića 
zanimalo je što je s nedostatkom 
vode u Kameničkom Podgorju 


i Zlogonju. Da se taj problem 
rješava, = gradonačelnik Škvarić 
potvrdio je činjenicom da su za ta 
područja spremni projekti izgradnje 
vodoopskrbnog sustava. Onaj za 
Kameničko Podgorje u realizaciju bi 
mogao krenuti u roku od mjesec dana 
jer je za njega dobivena građevinska 
dozvola, a u tijeku je izbor 
najpovoljnijeg izvođača. Nositelj tog 
projekta je IVKOM dok je većina 
sredstava osigurana iz Hrvatskih voda 
te u 10 postotnom dijelu iz proračuna 
grada Lepoglave i općine Bednja koja 
je također uključena u projekt. 
Nerealni iznosi koje neki građani 
traže za prodaju parcela glavni su 
razlog što trenutno stoji gradnja 
ceste koja bi spajala Kvaternikovu 
i Mažuranićevu ulicu, odgovorio 
je gradonačelnik Škvarić na upit 
i prijedlog vijećnika Stjepana 
Cerovečkog da se ubrza gradnja 
navedene spojnice. Riječ je spojnoj 


cesti koja bi omogućila lakši prilaz 
groblju, ali i naseljima na tom 
području. = Zbog nemogućnosti 
dogovora oko Grad je 
pokrenuo postupak izvlaštenja kojim 
bi se riješio problem imovinsko- 
pravnih odnosa koji koče i projekt 
gradnje vatrogasnog centra, dodao je 
Škvarić. 

Vijećnik Stjepan Prašnički pitao 
je u kojoj je fazi projekt gradnje 


cijene, 


sportskog igrališta u Zlogonju. Na 
temelju želje tamošnjeg mjesnog 
odbora, rekao je Škvarić, krenulo se u 
projekt gradnje igrališta u Zlogonju. 
Za sada su sklopljeni ugovori o 
otkupu zemljišta od vlasnika parcela. 
Nakon toga projektno će se riješiti 
pitanje prilaza parceli na kojoj će biti 
izgrađeno igralište da bi se u roku od 
dvije do tri godine onda izgradilo i 
samo igralište. 

Nakon aktualnog sata vijećnici 


foto: arhiva TKIC-a 
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Polaganje svečane prisege 


su izglasali nekoliko odredbi među 
kojima i onu o prodaji robe izvan 
prodavaonica prema kojoj je prodaja 
robe pokretnom prodajom dopuštena 
na cijelom području grada Lepoglave, 
isključivo na prigodnim mjestima, 
odnosno javnim površinama uz 
zadržavanje do 15 minuta. 

Vijeće je prihvatilo Izvješće 
o izvršenju proračuna za prvu 
polovicu godine iz kojeg je vidljivo 
da je Grad ostvario proračunski 
višak od 1 577 609 kuna. 
Naglašeno je kako je to rezultat 
dobrog planiranja i racionalnijeg 
poslovanja koje ipak nije smanjilo 
dinamiku = gradskih aktivnosti. 


Gradonačelnik Škvarić vijećnicima 
je podnio izvješće o svom radu 
nakon čega su ga vijećnici i 
prihvatili. 

Na sjednici je najavljen i skori 
početak gradnje nogostupa na cesti 
Vulišinec — Kamenički Vrhovec te 
su donesene odluke o raspisivanju 
natječaja za ravnatelja Gradske 
knjižnice i prijedlog kandidata za 
Savjet mladih grada Lepoglave. 

Na kraju sjednice, s jednim 
suzdržanim = glasom, = prihvaćen 
je prijedlog o bratimljenju grada 
Lepoglave sa slovenskim gradom 
Idrijom. Ugovor će biti potpisan u 
prosincu uoči proslave Dana grada. 


foto: arhiva TKIC 


foto: arhiva TKIC 
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BRATIMLJENJE GRADOVA Osim kulturne suradnje novezat će se organizacije iz oba grada 


Suradnja gradova Lepoglave i Mirahelle 


Kroz EU fond ,, Europa za građane “ pobratimit će se gradovi Lepoglava i sicilijanska Mirabella. 
= 


Na sastanku je bilo riječi i o bratimljenju dvaju gradova 


Predsjednica Gradskog vijeća si- 
cilijanskoga grada Mirabelle Filippa 
Martines na ovogodišnji je Festi- 
val čipke došla ne samo kako bi 
prezentirala krasnu talijansku čipku 
već i kako bi upravo na temeljima 


kulturne sličnosti ove rukotvorine 
pokrenula dugogodišnju suradnju 
s gradom Lepoglava. Suradnja se ne 
bi samo odnosila na povremene sus- 
rete zbog čipke, nego bi se krenulo 
u formalno bratimljenje ovih dvaju 


gradova kroz program Europske 
unije ,Europa za građane“ i to up- 
ravo u dijelu programa koji se odnosi 
na bratimljenje gradova. Radnom 
su sastanku tako nazočili zamjenik 
gradonačelnika Alojz Gredelj, pred- 
sjednik Gradskog vijeća Zorislav 
Rodek, vijećnik Županijske skupštine 
Zlatan Mošmondor, ravnatelj lepo- 
glavske osnovne škole Ratko Tomić 
te djelatnici TKIC-a i Projektno- 
razvojnog ureda Hrvoje Kovač, Emil 
Tkalec i Dejan Bjelivuk koji će i pri- 
premati projektnu dokumentaciju 
za ovaj projekt. Kako je istaknuto 
na sastanku, Lepoglava i Mirabella 
osim na kulturnom polju zajedničku 
suradnju vide i u povezivanju sličnih 
organizacija koje djeluju na području 
kulture poput muzeja iz Mirabelle i 
Ekomuzeja iz Lepoglave. 


Gradove povezuje i čipka 


POSJET S POVODOM 


Osim sastanka s gradonačelnikom Marijanom 
Škvarićem i zamjenikom Alojzom Gredeljom, časnici su 
razgledali izložbe 16. međunarodnog festivala čipke. 


i razvojnim planovima 


Članovi RECVIAC-a, 
Središta za sigurnost i suradnju iz 
zagrebačkog naselja Rakitje, pos- 
jetili su 20. rujna Lepoglavu. Riječ 
je uglavnom, o visokim vojnim 
časnicima iz devet zemalja (Austrije, 
Njemačke, Hrvatske, Mađarske, 
Slovenije, Makedonije, _BiH,...) 
koji u okviru ove međunarodne, 
neovisne i neprofitne organizacije 
promiču dijalog i suradnju vezano 
uz sigurnost u jugoistočnoj Europi. 

Prva stanica posjeta Lepoglavi 
bila je gradska vijećnica gdje su 
goste iz Zagreba primili lepoglavs- 
ki gradonačelnik Marijan Škvarić 
i njegov zamjenik Alojz Gredelj. 
Gradonačelnik ih je upoznao s lepo- 


Gradonačelnik Škvarić, zamjenik Gredelj i general Jakop 


Gosti su sa zanimanjem slušali o lepoglavskoj prošlosti, sadašnjosti 


glavskom poviješću i Lepoglavom 
danas. 

Visoke goste dodatno je zani- 
mala međunarodna suradnja grada 
Lepoglave s drugim gradovima, 
regijama i zemljama. Zanimanje 
su pokazali i za lepoglavske leg- 
ende, prije svega legendu o imenu 
Lepoglava. Posjet Lepoglavi nas- 
tavili su u Domu kulture te razgle- 
dom dijela izložbenog postava 16. 
međunarodnog festivala čipke. 

Posjet Lepoglavi ostvaren je 
na inicijativu zamjenika direktora 
RECVIC-a, generala Josipa Jakopa 
iz Višnjice, koji je svoje kolege želio 
upoznati s ovim dijelom Zagorja. 


REGIONALNA MREŽA MLADIH 


izaslanici mladih u 
YRN-u u Lepoglavi 


Skupština europskih regija (Assembly of European 
Regions - AER) osnovana je 1985. godine. Sa sjedištem 
u Strasbourgu danas okuplja 270 regija iz 33 europske 
države i 16 europskih međuregionalnih organizacija. 


Lepoglava je bila domaćin prve 
konferencije mladih predstavnika 
hrvatskih županija koji sudjeluju 
u radu Regionalne mreže mladih 
pri Skupštini europskih regija. Na 


sastanku su tako bili predstavni- 


ci Krapinsko-zagorske, Istarske i 
Varaždinske županije. 
Skupština = europskih regija 


(Assembly of European Regions - 
AER) osnovana je 1985. godine. Sa 
sjedištem u Strasbourgu danas oku- 
plja 270 regija iz 33 europske države i 
16 europskih međuregionalnih orga- 
nizacija. Zagovornica je njihovih inte- 
resa na europskoj i međunarodnoj ra- 
zini. To je neovisna organizacija regija 
i najveća međuregionalna suradnička 
mreža u proširenoj Europi. Osim 
regija država članica Europske unije 
u Skupštinu europskih regija mogu 
se uključiti i regije drugih europskih 
država pod uvjetom da se pridržavaju 
osnovnih načela Vijeća Europe. 


Sastanak u Domu kulture 


AER je politički glas svojih 
članova i forum za međuregionalnu 
suradnju, a Regionalna mreža 
mladih posebno je tijelo koje radi na 
području mladih iz europskih regija. 
U radu Regionalne mreže mladih 
aktivno sudjeluju Nezavisna udruga 


mladih i Savjet mladih Varaždinske 


županije. 


CELJE SLOVENIJA Mladi, pametni i aktivni 
Međunarodni projekt mladih 


Od 4. do 12. rujna ove godine 
Nezavisna udruga mladih iz Lepo- 
glave sudjelovala je na još jednom 
projektu u sklopu programa Youth in 
action koji se održavao u slovenskom 
mjestu Gorenje pri Zrečah nedaleko 
od Celja. 

Mlade Lepoglavčane predstavlja- 
la je Martina Ferek koja je izmijenila 
iskustva s vršnjacima iz Španjolske, 
Češke, Cipra, Ujedinjenog Kraljevst- 
va, Latvije i Slovenije. 

Nositelj projekta pod nazivom 
Živi bolje bio je slovenski Zavod 
solidarnosti, a 
glavna tema bila je promocija zdravih 
navika i zdravog načina življenja kroz 


međugeneracijske 


sportske aktivnosti, zdravu prehranu, 
itd. 
Većina aktivnosti održavala se u 


prirodi kako bi se kod mladih podi- 


gla svijest o globalnim ekološkim iza- 
zovima i klimatskim promjenama te 
kako bi ih se na taj način potaknulo 
da razmišljaju i djeluju ,zeleno“. 

U tu svrhu održano je mnogo 
radionica, edukacija, sportskih i 
mnogih drugih aktivnosti. Isto tako 
projekt je iskorišten kako bi se pred- 
stavile i približile kulture naroda koji 
su sudjelovali. 

Ovo je još jedan u nizu 
međunarodnih projekata Nezavisne 
udruge mladih koja je u europskim 
okvirima prepoznata kao pouzdan i 
dobar partner pa će tako do kraja ove 
i tijekom sljedeće godine sudjelovati 
u još nekoliko njih. Neki od njih će 
se održati i u Lepoglavi tako da će naš 
grad imati čast ugostiti mlade iz cijele 
Europe. 


Lepoglava 
postaje 
Međunarodni 
centar za mlade 


Projekt DEM Inter- 
national u svojoj je 
završnoj fazi koja će 
završiti osnivanjem 
međunarodne nevladine 
organizacije čije će se 
glavne aktivnosti foku- 
sirati na razvoj inter- 
kulturalnog dijaloga 
kroz projekte mladih i za 
mlade. 


Od 9. do 13. rujna u Istanbulu 
je održan drugi radni sastanak za 
međunarodni dugoročni projekt 
u kojem sudjeluju i mladi iz 
Nezavisne udruge mladih iz Lepo- 
glave. Projekt DEM International 
u svojoj je završnoj fazi koja će 
završiti osnivanjem međunarodne 
nevladine organizacije čije će se 
glavne aktivnosti fokusirati na 
razvoj interkulturalnog dijaloga 
kroz projekte mladih i za mlade s 
radnim nazivom Learn & Travel (uči 
i putuj). Mladi će tako moći razvijati 
i oplemenjivati svoje naučeno 
znanje diljem svijeta koristeći 
ovu međunarodnu organizaciju 
kao platformu za iskustveno 
učenje. - Mi nećemo mlade učiti 
novim vještinama ili znanjima, već 
ćemo im omogućiti mobilnost u 
traženju radnog iskustva kako bi 
oni mogli učinkovitije koristiti svoje 
znanje, a pritom upoznati i druge 
kulture. Jednostavno, učimo kako 
učinkovitije raditi kroz razne oblike 
neformalne edukacije i iskustvenog 
učenja — kazao je Hrvoje Kovač iz 
Nezavisne udruge mladih, udruge 
koja će uz partnere iz Njemačke, 
Grčke, Malte, Turske, Slovačke, 
Estonije, Velike Britanije i Tunisa 
biti jedna od organizacija koja će 
vršiti ulogu nacionalnog koordina- 
tora ove organizacije kroz budući 
DEM Hrvatska. Nacionalni koordi- 
natori radit će na promociji iskust- 
venog učenja i njome omogućavati 
mladima sve oblike dodatnog 
usavršavanja u određenom 
području njihove stručnosti. Zbog 
raznolikosti tih mogućnosti sva 
zanimanja u mogućnosti su koristiti 
spomenutu međunarodnu plat- 
formu čije će lokalno središte za 
Hrvatsku biti u Lepoglavi u Centru 
za mlade koji će uskoro postati 
Međunarodni centar za mlade što 
je i težnja lokalne samouprave koja 
će pomoći ovu inicijativu. 


iLepeg] 


Izgradnja nogostupa, cestovne odvodnje i kanalizacije uvertira je u izgradnju 
pročistača za čije se financiranje očekuje i europski novac. Time će Kamenica biti 
prvo prigradsko naselje koje će u potpunosti imati uređen sustav odvodnje. 


Razvoj grada Lepoglave temelji 
se na izgradnji komunalne infrastruk- 
ture i dostizanju željenog standarda 
na tom području. Radovi su ubrza- 
nim tempom nastavljeni i u prvoj 
polovici ove godine. 

Tako je u Kamenici uloženo 1,5 
milijuna kuna u izgradnju nogostupa 
dužine gotovo jedan kilometar te u 
cestovnu odvodnju i kanalizaciju. 
Zajednička je to investicija Grada 
Lepoglave i Županijske uprave za 
ceste. 

Istovremeno, s Hrvatskim se 
vodama radilo na uređenju po- 
Prilikom  obi- 


laska završenih radova u Kamenici 


toka u Kamenici. 


gradonačelnik Škvarić istaknuo je 
zadovoljstvo dosad učinjenim. — Uz 
rekonstrukciju niskonaponske mreže 
koju još želimo napraviti na tom 
području, Kamenica će imati stan- 
dard koji će biti ogledni primjerak 
za cijelo područje grada Lepoglave. 
Ako tome pridodamo projekt izgrad- 
nje pročistača u Kamenici koji smo 
kandidirali prema IPARD fondu 
Europske unije, a koji je vrijedan dva 
milijuna kuna, mogu sa zadovoljst- 
vom reći da smo pred završetkom 
cijelog prstena s odvodnjom na ovom 
području. 

Za taj je projekt gotova pro- 
jektna dokumentacija i dobivena je 
građevinska dozvola. Gradonačelnik 


_foto: arhiva TKIC 


Kamenički standard kao ogledni primjerak za cijelo gradsko područje 


Program tekućeg održavanja 


U prvoj polovici godine 
intenzivno se radilo i na programu 
tekućeg održavanja. Tako je 
završena sanacija rupa i uređenje 
bankina na lokalnim, nerazvrstanim 
cestama, uređeni su potoci na 
gradskom području, sanirana su 
opasna klizišta, ali i brojni propusti 


je rekao kako očekuju da će se s 
izgradnjom pročistača otpadnih voda 
krenuti na jesen čime će Kamenica 
biti prvo gradsko naselje koje će imati 
zaokruženu cjelinu u sustavu odvod- 
nje. 

- Naš najveći projekt izgradnje 
kanalizacijskog sustava koji obuhvaća 


na koje su ukazali mjesni odbori. Za 
tekuće održavanje za ovu je godinu 
iz gradskog proračuna izdvojeno 
nešto manje od milijun kuna, a radovi 
su nastavljeni s prvim jesenskim 
danima čim su popustile nesnosne 
ljetne vrućine. 


centar Lepoglave i šire područje za 
5000 ekvivalent jedinica korisnika 
također smo, zajedno s Hrvatskim 
vodama, kandidirali prema EIB III 
programu. Želja nam je da riješimo 
taj gorući problem, pitanje kanali- 
zacije u centru grada — dodao je 
Škvarić. 


KOMUNALNI RADOVI Početak velikog projekta 


Radovi na izgradnji ceste, uređenju cestovne odvodnje 
i nogostupa započinju u listopadu. Projekt se provodi u 
suradnji Grada, Hrvatskih cesta i Zupanijske uprave za 


Ceste. 


Grad Lepoglava nastavlja s po- 
dizanjem standarda u cestogradnji i 
izgradnji komunalne infrastrukture. 
Tako će i spoj naselja Vulišinec i 
Kamenički Vrhovec uskoro dobiti 
novo ruho. Radovi koje zajednički 
Grad Lepoglava i 


Županijska uprava za ceste kreću 


financiraju 


početkom listopada. Brzina i tempo 
radova ovisit će o vremenskim pri- 
likama, a završetak radova očekuje se 
najkasnije do lipnja sljedeće godine. 

Riječ je o jednoj od kapitalnih 
ovogodišnjih investicija na području 
cestogradnje u Lepoglavi. Tom su 
prigodom 12. rujna dionicu obišli 
čelni ljudi grada, Županijske uprave 
za ceste, izvođač radova iz Niskograd- 
nje Huđek iz Petrijanca te gradski 
vijećnici. 

- Riječ je o gotovo dva kilometra 
zajedničke investicije Županijske up- 
rave za ceste i Grada Lepoglave koja 
uključuje i odvodnju, a grad rješava i 
dio kanalizacije te nogostupe. Cilj je 
podizanje prometne sigurnosti u gra- 
du - rekao je tom prigodom ravnatelj 


Županijske uprave za ceste Tomislav 
Osonjački. Radovi su vrijedni oko 
tri milijuna kuna. 75 posto financira 
Županijska uprava za ceste, a ostatak 
je osigurao Grad. 

- Ovo je nastavak projekta koji 
Grad provodi u suradnji s Hrvatskim 
cestama i Županijskom upravom za 
ceste, a kojem je cilj spojiti sva grad- 
ska naselja kvalitetnom cestovnom 
infrastrukturom —— objasnio je 
gradonačelnik Marijan Škvarić. Tako 
su samo ove godine Grad i Županijska 
uprava za ceste već uredili tri dionice 
na užem gradskom području, ali i u 
prigradskim naseljima. Tako je ranije 
ove godine uređen kilometar Ulice 
hrvatskih pavlina u centru grada, za- 
tim ulica Eugena Kvaternika te ona 
koja spaja ceste u Gornjoj i Donjoj 
Višnjici prema graničnom prijelazu sa 
Slovenijom. Postavljena je i prometna 
signalizacija uz obnovljene ceste, a 
vodeći računa o sigurnosti najmlađih 
sudionika prometa, postavljen je 
i brzinomjer uz područnu školu u 
Žarovnici. 


KOMUNALNE INVESTICIJE 


Gradonačelnik Marijan Škvarić najavio je skori početak radova na vodoopskrbi u 
Zlogonju i Kameničkom Podgorju. 


Komunalnom poduzeću IVKOM 
za potrebe rješavanja vodoopskrbe 
na cijelom njegovu distributivnom 
području Hrvatske su vode odobrile 
bespovratnih 9,26 milijuna kuna što 
je više novca nego u prošlih desetak 
godina. Dio je namijenjen radovima 
koji će se izvoditi na području Bednje 
i u dijelovima lepoglavskog kraja gdje 
IVKOM distribuira vodu iz svojih 
izvora. 

Za vodoopskrbne investicije na 
lepoglavskom području IVKOM-u 
stiže još 2,9 milijuna kuna za grad- 
nju vodovoda u Bednjanskom i 


PROMETNA INFRASTRUKTURA Autobusna stajališta 


Kameničkom Podgorju i 810 000 
kuna za vodovod u Hadijakima kod 
Zlogonja. 

Budući da su svi navedeni pro- 
jekti dobili suglasnost Hrvatskih 
voda, IVKOM-u predstoji raspisiv- 
anje postupaka javne nabave i izbor 
najpovoljnijih izvođača radova. 

Gradonačelnik Marijan Škvarić 
rekao je da bi projekt izgradnje vo- 
doopskrbnog sustava u Kameničkom 
Podgorji u realizaciju mogao uskoro s 
obzirom na to da je za njega dobivena 
građevinska dozvola, a u tijeku je iz- 
bor najpovoljnijeg izvođača. lako je 


nositelj tog projekta IVKOM, većinu 
Hrvatske 
vode te u 30 postotnom dijelu 
Grad Lepoglava i Općina Bednja 
koja je također uključena u projekt. 


sredstava osigurale su 


Također, u suradnji s Varkomom radi 
se na projektu visinske zone grada 
Lepoglave na obroncima Ivanščice. 
Za taj projekt ove će godine biti 
dobivena građevinske dozvola. Kako 
je istaknuo gradonačelnik Marijan 
Škvarić, Lepoglava ima tri dobavljača 
vode, a uzrok problemima u vodoop- 
skrbi su lokalni vodovodi. 


Autobusne nadstrešnice postavljene su u Donjoj Višnjici i Bednjici. 


Na lepoglavskom = gradskom 
području postavljene su dvije nove 
nadstrešnice koje će putnicima koji 
koriste autobusni prijevoz čekanje 
autobusa učiniti ugodnijim. 

Nadstrešnice su postavljene na 
autobusnim stanicama u Donjoj 
Višnjici u blizini višnjičke osnovne 
škole i u Bednjici. Nadstrešnice 


su postavljene u okviru projekta 
“Poboljšanje potporne cestovne infra- 
strukture — nadstrešnice za autobusna 
stajališta" koji provodi Varaždinska 
agencija za marketing i promidžbu. 
Pritom je na temelju projektnog 
plana Grad Lepoglava osigurao i pri- 
premio podlogu dok je nadstrešnicu 
nabavila Varaždinska županija. 
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OŠ ANTE STARČEVIĆA 


Energetski učinkovita škola 


Energetska učinkovitost obrazovnih ustanova tema je o kojoj se u po- 
sljednje vrijeme puno govori. No Osnovna škola Ante Starčevića u Lepo- 
glavi nedavnom rekonstrukcijom i adaptacijom te solarnim panelima na 
krovištu već zadovoljava visoke kriterije energetske učinkovitosti. 


Nakon zamjene azbestnog 
krovišta, oronule fasade i dotrajale 
stolarije, energetska učinkovitost 
Osnovne škole Ante Starčevića 
povećana je postavljanjem 100 
četvornih metara solarnih panela 
na krovište ukupne snage deset 
kilovata. Time će škola uštedjeti i do 
35 tisuća kuna na godišnjoj razini. 

- Sredstva su dobivena na 
temelju projekta kandidiranog prema 
Fondu za zaštitu okoliša i energetske 
učinkovitosti. 

- Projekt je vrijedan 210 000 
kuna od čega je Fond sufinancirao 
40 posto dok je ostatak osiguran iz 
gradskog proračuna - istaknuo je 
gradonačelnik Marijan Škvarić. 

- Prije svega, to će biti edukacija 
za učenike jer je postavljen monitor 
i računalo pa će se vidjeti dnevna 
potrošnja i utrošak električne ener- 
gije - objasnio je ravnatelj Ratko 
Tomić te dodao: - Pomoću grupe 
mladih fizičara djeca će računati 
i vidjeti potrošnju i proizvodnju, 
odnosno vidjeti koliko je struje 
proizvedeno i potrošeno u 
školi. 

Cilj je postati prva škola u 
županiji i šire koja će, osim što 
proizvodi, električnu energiju i 
prodavati. U Lepoglavi se nadaju 


da će za to do kraja godine dobiti odo- 
brenje resornog ministarstva, Hrvatske 
elektroprivrede i HERA-e, Hrvatske 
energetske regulatorne agencije. Isto 
tako, škola se uključila u projekt top- 
linske pumpe kojim će učenici naučiti 
kako koristiti energiju iz zemlje. - Pro- 
jekt će sa dvadeset posto sufinancirati 
Varaždinska županija, a javit ćemo 

se na natječaj Ministarstva zaštite 
okoliša - rekao je Tomić. Ove je godine 
Varaždinska županija izdvojila 122 000 
kuna za rekonstrukciju vodovodnih 
instalacija u školi čime za sada staje 
uređenje lepoglavske osnovne škole 
koja je osnovana 1969. godine i sada 
je prvi put obnavljana. Kako je naglasio 
gradonačelnik Škvarić, zadovoljan je 
dosad učinjenim na školskoj zgradi u 
kojoj je on pripadao prvoj generaciji 
učenika škole. 


6 iL epeglavski 


GOSPODARSTVO i PODUZETNIŠTVO Aktivno se radi na otvaranju novih radnih mjesta 


Završena Faza 1 Poduzetničke zone 


Lepoglavska Poduzetnička zona temelj je razvoja gospodarstva ovog kraja, a ona se dosad razvijala po fazama. 
Netom izgrađenom cestom završilo je opremanje Faze I kojom je otvoreno novih šest parcela. 


MINISTARSTVO 
PODUZETNIŠTVA | 
OBRTA 

Poduzetnički impuls 


Bespovratna 
sredstva stigla i 
u Lepoglavu 


Lepoglavski po- 
duzetnici, ali i obrazovne 
ustanove prepoznali su 
program Poduzetnički 
impuls kao dodatni 
poticaj za poboljšanje 
kvalitete poslovanja ili 
obrazovanja. 


Poduzetnički impuls pro- 
gram je Vlade RH i Ministarstva 
poduzetništva i obrta kojim se 
dodjeljuju bespovratni poticaji po- 
duzetnicima i obrtnicima. U 2012. 
program je obuhvaćao 24 projekta 
koja su bila objavljena u tri ciklusa, 
a ukupno je podijeljeno 376 mili- 
juna kuna. Interes je ove godine bio 
velik, za prvi je krug natječaja bilo 
prijavljeno čak 11 000 projekata. 

Državni su novac uspjeli 
osigurati i lepoglavski poduzetnici. 
Najuspješnije poduzeće bilo 
je Wenker-Križanec d.0.0. iz 
Donje Višnjice koje je dobilo 
700 000 kuna u okviru projekta 
GAZELE. Cilj tog projekta je 
jačanje konkurentnosti subjekata 
malog gospodarstva koji svojim 
poslovanjem ostvaruju tržišnu 
uspješnost, povećavaju zaposlen- 
ost i ubrzano se razvijaju - gazele. 
Ovu je potporu dobilo samo deset 
poduzeća iz cijele zemlje. 34 000 
kuna stiglo je u poduzeće Hodalj 
d.0.0. U sklopu projekta Normizaci- 
ja i znakovi kvalitete. Njegov je cilj 
uporaba normi i znakova kvalitete 
koji s pouzdanim tehnološkim 
rješenjem pridonose povjerenju 
kupaca, upravljaju rastom tržišta i 
potiču razvoj te se time osnažuje 
konkurentnost hrvatskih poduzetni- 
ka na jedinstvenom europskom 
tržištu. 

U Poduzetničkom impulsu 
uspješna je bila i višnjička Osnovna 
škola Izidora Poljaka. Za program 
Obrazovanje za poduzetništvo za 
učeničke zadruge dobila je 13 000 
kuna. 


Poduzetnički «Zn 
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Novoizgrađenom cestom s kompletnom infrastrukturom završena Faza 1 


Centar izvrsnosti za drvnu industriju 


Sve ide prema planiranom i kad 
je riječ o pokretanju Centra izvrsnosti 
u drvnoj industriji. 

- Upravo je drvna industrija 
temelj pokretanja Centra izvrsnosti 
za drvo u obradi i dizajnu koje će biti 
smješteno u Lepoglavi - istaknuo 
je gradonačelnik Marijan Škvarić te 
dodao: — Osim industrije i proizvod- 
nje namještaja te dobrog potencijala 
u sirovini nedostaje nam kvalitetan 
marketing, dobar dizajn i tehnologija. 


- Centar izvrsnosti u drvnoj industriji 
podržali su Varaždinska županija, 
Ministarstvo gospodarstva te Minis- 
tarstvo regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije. Projekt je kandidi- 
ran prema domaćim fondovima, a 
dobivenim novcem bit će izrađena 
studija. Grad je osigurao zemljište, a 
u Lepoglavi se nadaju da će uskoro 
krenuti izgradnja Centra izvrsnosti. 


od 55 hektara 


prostire se lepoglavska Poduzetnička 


Na _ površini 


zona u koju je dosad uloženo oko 16 
milijuna kuna od čega više od polov- 
ice iz gradskog proračuna. Upravo 
zbog nedostatka financijskih sred- 
stava Zona se razvijala po fazama. 
Završetkom tristo metara ceste s 
kompletnom komunalnom  infra- 
strukturom završena je Faza 1, a Zona 
je ujedno proširena za dodatna četiri 
hektra. Investicija je vrijedna milijun 
i pol kuna. 

- Ovdje smo otvorili šest novih 
parcela veličine oko 3500 četvornih 

uvelike povećava 
ulaganja poduzetnika 
— rekao je gradonačelnik Marijan 
Škvarić. 


Za četvorni metar komunalno 


metara = što 
mogućnost 


opremljenog zemljišta ulagači će 
morati izdvojiti tek deset eura, a 
Grad Lepoglava nudi i dodatne po- 
godnosti. Jedna od njih je potpuno 
ili djelomično oslobođenje plaćanja 
komunalnog doprinosa, naknade ili 
poreza na tvrtku što ovisi o broju za- 
poslenih s gradskog područja. Grad 


su kao dobrog partnera prepoznali 


brojni poduzetnici pa je tako trećina 
Zone prodana na javnim natječajima. 
- U Poduzetničkoj zoni zastupljena 
je metaloprerađivačka i drvna in- 
dustrija koja je posebno jaka na 
ovom području. Istaknuo bih i pro- 
jekt postavljanja solarnih panela na 
dva i pol hektra — dodao je Škvarić. 
Također, nakon 


stečajna postupka, osnovana su dva 


završetka = dva 


nova drvna poduzeća koja u narednih 


godinu dana planiraju zaposliti tride- 


setak ljudi. 


KrrDa m š. Be. al 
U radove je uloženo 1,5 milijuna 
kuna 


EDUKATIVNA TRIBINA Kako smanjiti nezaposlenost mladih 


Osim predstavnika iz Područne službe Varaždin Hrvatskog zavoda za zapošljavanje koji su informirali zainteresirane 
o programu, svoja su iskustva iznijeli mladi koji su u ovom programu završili svoje jednogodišnje stažiranje. 


Veliki je interes pobudila tribina o 
zapošljavanju mladih koja se fokusir- 
ala na mogućnosti zapošljavanja kroz 
program stručnog osposobljavanja, a 
o kojoj su u Domu kulture govorili 
Branka Šaško iz Hrvatskog zavoda 
za zapošljavanje - Područna služba 
Varaždin, Martina Surjak koja je ne- 
davno završila svoje jednogodišnje 
stažiranje u ovom programu, Hrvoje 
Kovač, zamjenik direktora gradske 
tvrtke TKIC d.o.0., te predsjednik 
Savjeta mladih Varaždinske županije 
Nikola Leskovar. 

U uvodnom izlaganju na tribini 
koja se održala u sklopu Festivala 
mladih, a u povodu Međunarodnog 
dana mladih, Branka Šaško prisutne 
je detaljno upoznala s programom 
stručnog osposobljavanja uzevši u 
obzir činjenicu kako društvom kolaju 
brojne poluinformacije o spomenu- 
tom programu što bitno utječe na 
njegovo shvaćanje. Šaško je pritom 
naglasila kako je program rezultat 
izmjena i dopuna kriterija za proved- 
bu mjere Stručno osposobljavanje 
za rad bez zasnivanja radnog odnosa 
u skladu sa Zakonom o poticanju 
zapošljavanja i kako se kroz njega 


Program pogoduje poslodavcima 
i posloprimcima 


mladima omogućava stručno ospo- 
sobljavanje bez zasnivanja radnoga 
odnosa na rok od jedne, odnosno 
dvije godine uz mjesečnu naknadu 
od 1600 kuna. 

Mladima koji se odluče na takvo 
stručno osposobljavanje plaćen je 
radni staž i doprinosi, a radit će pod 
nadzorom mentora kojega plaća po- 
slodavac. Riječ je o dobrovoljnoj 
mjeri pa se mladi koji nakon nekoliko 
mjeseci odustanu od stručnog ospo- 
sobljavanja mogu vratiti u evidenciju 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje 
bez ikakvih sankcija te u radni staž 


upisati vrijeme provedeno na poslu. 
Pozitivna i ona manje pozitivna 
iskustva sa zainteresiranim mladima 
podijelili su Martina Surjak i Hrvoje 
Kovač dok se Nikola Leskovar osvr- 
nuo na nužnost pronalaženja trajnog 
rješenja 


problema = nezaposlenosti 


umjesto ovakvih vatrogasnih mjera u 


vremenima krize. 

Zaključak tribine išao je u smjeru 
kako je ovo ipak dobra prilika koju 
bi mladi trebali iskoristiti jer je razvi- 
janje znanja i vještina u godinu dana 
daleko bolje iskorišteno vrijeme nego 


sjedenje kod kuće. 


TKIC d.o.o. zaposlio četiri 
mlada stručnjaka 


Kako bi dodatno pojačali svoje 
kapacitete i nastojanja u boljem 
pružanju infrastrukturne podrške svim 
oblicima društvenog života u lokalnoj 
zajednici, gradska tvrtka TKIC d.o.o. 
iskoristivši zakonske mogućnosti za- 
poslila je na godinu dana četvero mla- 
dih stručnjaka s područja Lepoglave 
na programu stručnog osposoblja- 
vanja za rad bez zasnivanja radnog 
odnosa. 

Jedno od područja koje uređuje 
nedavno doneseni Zakon o poticanju 
zapošljavanja je mogućnost stručnog 
osposobljavanja za rad bez zasnivan- 


ja radnog odnosa, neovisno o tome je li 
stručni ispit ili radno iskustvo zakonom 
ili drugim propisom utvrđena kao uvjet 
za obavljanje poslova radnog mjesta 
određenog zanimanja. 

Uprava TKIC-a d.o.o. i Grad Lepo- 
glava apeliraju i na sve ostale poslovne 
subjekte koji mogu pomoći mladim ne- 
zaposlenim osobama s područja grada 
da ih kroz ovaj program, a u skladu sa 
Zakonom, zaposle na godinu dana. 
Korist je obostrana, a apel je prvi prih- 
vatio Agro-turistički klaster Lepoglava 
koji također zapošljava mladu stručnu 
osobu iz Lepoglave. 


AGRO-TURISTIČKI KLASTER Edukacijom do još kvalitetnijeg rada 
Klaster aktivan i kroz EU projekt 


Agro-turistički klaster Lepoglava 
aktivno se uključio u projekt Podrška 
razvoja klastera koji se u Hrvats- 
koj provodi s ciljem unapređenja 
konkurentnosti hrvatskog gospodarst- 
Va, prije svega poboljšanja kvalitete i 
mehanizama potpore investitorima te 
malim i srednjim poduzetnicima na 
nacionalnoj i regionalnoj razini. Riječ 


je o projektu koji se financira sredstvi- 
ma Europske unije te podržava Vladinu 
Strategiju razvoja klastera u Republici 
Hrvatskoj u razdoblju od 2011. do 2020. 
godine. 

Jedna od četiri komponente na- 
vedenog projekta je povećanje znanja 
i vještina članova klastera. U okviru 
te komponente u Varaždinu su od 5. 


lipnja pa do 3. srpnja održane tri radi- 
onice na kojima je uime Agro-turističkog 
klastera Lepoglava sudjelovala klaster 
menadžerica Kristina Loparić. 

- Radionice su tematski bile po- 
dijeljene na Strateško planiranje i ino- 
vacije, Organizaciju poslovanja te Mar- 
keting i brendiranje područja važnih za 
uspješno poslovanje svakog poslovnog 
subjekta. Ocijenila bih ih vrlo koris- 


nima jer sam aktivnim sudjelovanjem u 
raspravama te učenjem na primjerima 
dobre prakse o kojima su govorili eu- 
ropski stručnjaci stekla znanje koje 
Ću koristiti za unapređenje rada Agro- 
turističkog klastera Lepoglava. U tome 
će mi pomoći i ovom prilikom ostvareni 
kontakti — istaknula je Kristina Loparić. 

ATK Lepoglava od samog početka 
sudjeluje u svim aktivnostima projekta 
Podrška razvoja klastera što će i dalje 
činiti kako bi unaprijedio svoj rad i ost- 
vario zacrtane ciljeve. 
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POLJOPRIVREDA Nastavak gradskog programa poticanja noljoprivredne proizvodnje 


Poticaje je dobilo jedanaest poljoprivrednika, 
obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava i udruga. Dio 
je to gradskog programa kojim će do kraja godine biti 


podijeljeno 200 000 kuna. 


Čestitke gradonačelnika na potpi- 
sanom ugovoru 

Kako bi pomogao poljoprivred- 
nicima da razvijaju svoju djelatnost 
i budu konkurentni na tržištu, Grad 
Lepoglava već devetu godinu zare- 
dom dodjeljuje bespovratna sredstva 
za razne poljoprivredne aktivnosti. 
Tako je za kapitalna ulaganja u poljo- 
privredi koja su gradonačelnik Mari- 
jan Škvarić, njegov zamjenik Alojz 


Gredelj te predsjednik Gradskog 


vijeća Zorislav Rodek podijelili 26. 
lipnja iz gradskog proračuna osigu- 
rano 50 000 kuna, a dobiveni poticaj 
može iznositi do 50 posto vrijednosti 
investicije. 

- U zahtjevu su poljoprivred- 
nici jasno napisali u što će uložiti 
dobivena sredstva pa najprije moraju 
donijeti predračun. U roku od neko- 
liko dana Grad će im odobreni iznos 
uplatiti na njihove račune. Tako će 
im biti lakše pravdati sredstva što su 
dužni učiniti do 30. listopada — rekao 
je Rodek. 

Za razliku od lani kad je zbog 
nepotpune dokumentacije od trideset 
pristiglih zahtjeva dodijeljeno samo 
sedam poticaja, ove je godine poticaje 
dobilo svih 11 poljoprivrednika koji 
su poslali zahtjev. U tome su pomogle 
gradske službe kojima su se poljo- 
privrednici često obraćali za pomoć, 
ali i edukacije poljoprivrednika koje 


Za dobivanje sredstava potrebno je ispravno ispuniti dokumentaciju 


je organizirao Grad. 

Poticaji su namijenjeni poljo- 
privrednicima, obiteljskim  poljo- 
privrednim gospodarstvima i udru- 
gama, a Grad Lepoglava do kraja će 
godine poljoprivrednicima podijeliti 
200 000 kuna. 

Cilj gradskih subvencija je potak- 
nuti proizvođače na poljoprivrednu i 
stočarsku proizvodnju za tržište, ali 
i pomoći im da budu konkurentni 
na tržištu. Sredstva su namijenjena 
i trajnim nasadima, poticajima u 
stočarskoj proizvodnji, edukaciji pol- 
joprivrednika, sufinanciranju osigu- 
ranja usjeva i stoke i okrupnjavanju 


čestica. Jedino je za kapitalna ulagan- 
ja bio raspisan natječaj, ostali su poti- 
caji tekući. — Na primjer, ako kupite 
sadnice, jednostavno donesete račun 
i Grad će pokriti troškove u skladu s 
propisima — objasnio je Rodek. 

Gradonačelnik Marijan Škvarić 
dodao je kako unatoč kriznim vre- 
menima Grad posljednjih godina 
nije smanjivao količinu poticaja za 
poljoprivrednu proizvodnju, ali će ih 
sljedeće godine korigirati prema pro- 
pisima Europske unije. - No, kao i do 
sada, u suradnji s poljoprivrednicima 
— zaključio je Škvarić. 


GRADSKI POTICAJI Briga za najmlade sugrađane 


Gradske notnore za 14 novih heha 


Nekoliko puta godišnje u gradskoj vijećnici okupljaju se roditelji najmlađih sugrađana kako bi primili poticaje za 
novorođenčad. Ovaj put potpore je dobilo 14 beba. 


U okviru gradskog programa 
poticanja politike 
praksa je da nekoliko puta godišnje 


pronatalitetne 


vijećničke klupe nakratko preuzmu 
najdraži gosti gradonačelnika Mari- 
jana Škvarića — novorođene bebe i 
njihovi roditelji. 

Grad Lepoglava vodi brigu o 
svim svojim građanima, a posebno o 
onim najmlađim. Tako su po drugi 
put ove godine podijeljeni poticaji 
roditeljima novorođenčadi s gradskog 
područja. Potpore u iznosu od 1000 
kuna za prvo, 1500 za drugo i 2000 
kuna za treće i svako sljedeće dijete 
ovoga su puta primile ponosne majke 
14 najmanjih Lepoglavčana. 

Cilj gradskih potpora je bar malo 
rasteretiti roditelje troškova odgoja 
djece. - Mi znamo da to nije puno, ali 
svaka kuna u ovim teškim vremenima 
dobro dođe. To je dokaz da su nam 
važne obitelji i naši najmlađi — rekao 
je gradonačelnik Marijan Škvarić pri- 
likom prijma vesele družine u grads- 


koj vijećnici. 

Ovo je drugi put ove godine da 
su podijeljene gradske potpore. - Lani 
je potpore dobilo više od 70 beba, 
manje nego mi želimo. Ipak, sve što 
radimo u gradu Lepoglavi, radimo za 
djecu koja su naša budućnost. Pot- 
pore su tek mali znak naše pažnje — 
dodao je Škvarić. 

U okviru istog programa Grad 
financira dječju hranu do šest mjeseci 
starosti djeteta po naputku liječnika, 
a kad ovi mališani malo porastu i 
krenu u dječji vrtić, Grad će sufinan- 
cirati i njihov boravak tamo. 

Do kraja godine prijam za 
novorođenčad održat će se još dva 
puta, a u Gradu se nadaju kako će 
rodilja biti sve više jer se u Lepo- 
glavi neprestano radi na poboljšanju 
kvalitete života. A Grad će se i dalje 
truditi da podrži mlade obitelji 
raznim programima, poticajima i 
potporama. 


foto: arhiva TKIC 


Kad ova djeca narastu, Grad će im sufinancirati i vrtić 


ZAGREBAČKI VELESAJAM Sajam županija 


Od 19. do 23. rujna na 
Zagrebačkom je velesajmu održan 
Sajam županija koji je okupio više 
od 250 izlagača, uglavnom obrtnika 
i malih poduzetnika. Županije su 
svaka na svojem izložbenom prostoru 
prezentirale svoje autohtone vrijed- 
nosti, nematerijalnu baštinu, kul- 
turne i turističke potencijale. Sajam je 
svečano otvorio predsjednik Repub- 
like Ivo Josipović koji je potom obišao 
sve izložbene prostore. Varaždinska 
županija predstavila se sa svojom 
turističkom zajednicom i sustavom 
turističkih zajednica među kojima 


=. ika Maggie — 


cekeri i čipka 


S Varaždinskom županijom predstavile su se lepoglavske čipkari: 


Na izložbenom prostoru bilo je lepoglavsko kupinovo vino, pleteni 


ce, OPG Murić i Josip Butko iz Donje Višnjice. 


je bila i lepoglavska. Lepoglavske su 
čipkarice prezentacijom izrade čipke 
pozvale posjetitelje na Međunarodni 
festival čipke, Obiteljsko  poljo- 
privredno gospodarstvo Murić pred- 
stavilo se sa svojom ponudom 
domaćeg kupinova vina i likera, a \ 
Josip Butko s pletenim košarama. 
Kako je rekao Velimir Murić, vlas- 
nik istoimenog OPG-a, ovo je prvi 
put da sa županijom sudjeluje na 
manifestaciji ovakvog tipa. No 
reakcije posjetitelja i više su 
nego pozitivne. 
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OPG idealan za 
ekološku proizvodnju 


Za ekološku proizvodnju na 
području Varaždinske županije 
postoje široke razvojne 
mogućnosti, velik je dio rural- 
nog područja s organiziranim 
OPG-ima, obrtima i zadru- 
gama koji su sposobni takvu 
proizvodnju i organizirati. 


S ciljem prezentiranja novih 
mogućnosti organiziranja i razvoja 
malog i srednjeg poduzetništva u 
djelatnosti proizvodnje i prerade 
hrane, s posebnim naglaskom na 
ekološku proizvodnju, u Hrvatskoj 
gospodarskoj komori - Županijskoj 
komori Varaždin održan je 
sastanak organiziran u suradnji s 
organizacijom EUVITA cluster. 

Na sastanku se govorilo i o pri- 
premama za razvoj i izvoz proizvo- 
da s dodanom vrijednosti, uvjetima 
i primjerima dobre proizvođačke 
prakse. Sastanku je nazočila i 
zamjenica varaždinskog župana 
mr.sc. Blanka Glavica Ječmenica 
koja je tom prilikom rekla kako za 
ekološku proizvodnju na području 
Varaždinske županije postoje široke 
razvojne mogućnosti, velik je dio 
ruralnog područja s organiziranim 
OPG-ima, obrtima i zadrugama koji 
su sposobni takvu proizvodnju i or- 
ganizirati. 

No, baš Varaždinska županija 
pod ekološkom proizvodnjom ima 
najmanje površina u odnosu na 
sve susjedne županije, istaknula je 
zamjenica župana, te dodala kako 
postoje poljoprivredne površine na 
vodozaštitnim područjima koje bi 
upravo i trebale biti namijenjene 
ekološkoj proizvodnji. - Unatoč 
tome što Županija osigurava sred- 
stva za ekološku proizvodnju, iska- 
zani interes nije velik - napomenula 
je Glavica Ječmenica. 

Klasteri su, kao i ostale gospo- 
darske djelatnosti u kojima sudjel- 
uje veći broj subjekata, izuzetno 
važni zbog povezivanja, razmjene 
iskustava i znanja, organiziranog 
zajedničkog nastupa na tržištu, 
naglasila je zamjenica župana 
mr.sc. Blanka Glavica Ječmenica, i 
zaključila da svi preduvjeti postoje, 
ali očito treba daleko veće ani- 
miranje proizvođača za tu vrstu 
proizvodnje, poticanje i osnaživanje 
pa i veća sustavna usmjerenost. 


HRVATSKI SUVENIR 
Priznanje lenoglavs- 


- va 


koj čipki 
Čipka kao 
poklon Kini 


foto: arhiva TKIC 


Ministar poduzetništva i obrta 
Gordan Maras posjetio je Narodnu 
Republiku Kinu s ciljem da pred- 
stavi infrastrukturne, logističke, 
turističke i ukupne gospodarske 
potencijale Republike Hrvatske, 
ali i nadolazeće i već započete 
zakonodavne promjene s ciljem 
poboljšanja ulagačkog okruženja i 
jačanja konkurentnosti. 

Prema običaju, ministar je 
prilikom posjeta Kini domaćinima 
donio nekoliko poklona koji 
su karakteristični za Hrvatsku. 
Ovog puta kao jedan od poklona 
odabrana je lepoglavska čipka iz 
lepoglavskog Ekomuzeja. 

Novo je to priznanje lepo- 
glavskoj čipki koja sve više izrasta 
u suvenir prepoznatljiv diljem 
Europe i svijeta dok je ovaj potez 
dokaz da ga i državni vrh sve više 
prihvaća kao nacionalni suvenir. 
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PREDSTAVLJANJE 


Čipkarski festival 
na Jelačić placu 


Već tradicionalno Festival 
čipke u Lepoglavi predstavljen je 
na zagrebačkom glavnom trgu, 
popularnom Jelačić placu. Orga- 
nizatori Festivala uputili su poziv 
Zagrepčanima i njihovim gostima 
da dođu na jednu od najznačajnijih 
čipkarskih manifestacija — 16. 
međunarodni festival čipke u 
Lepoglavi. Interes Zagrepčana 
za predstavljanje Festivala na 
Jelačićevu placu nije izostao. 


foto: arhiva TKIC 


BIOGRAD NA MORU Nastavak dobre suradnje 


Lepoglavski štih na biogradskoj rivi 


Rijetko je koji turist odolio ahatu, lepoglavskoj čipki, skulpturama Dragutina Jamnića te bogatoj enogastronoms- 
koj ponudi lepoglavskog kraja. 


Turisti su na biogradskoj rivi kušali lepoglavske delicije 


U špici turističke sezone 10. i 
11. kolovoza grad Biograd na Moru 
ugostio je svoje prijateljske gradove 
iz cijele Hrvatske. Već tradicionalno 
Turistička zajednica grada Lepoglave 
u suradnji s Gradom Lepoglava i Agro- 
turističkim = klasterom = predstavila 
se proizvodima starih i tradicijskih 
zabavnim 


zanata, programom 


i = bogatom = enogastronomskom 
ponudom. 

U zabavnom dijelu programa 
posjetitelje su zabavljali tamburaški 
sastav Biseri iz Kamenice, Dixieland 
band i Radek Brodarec dok su ostalu 
turističku ponudu grada predstavile 
udruge i obiteljska gospodarstva. Na 
biogradskoj se rivi također mogla 
vidjeti lepoglavska čipka i ahat, 
izložba fotografija s lepoglavskim 


motivima, kubure, logožari, skulpture 
Dragutina Jamnića te bogata ponuda 
vina i domaće hrane. 

Između ostaloga, predstavljeni su 
turistički potencijali grada Lepoglave 
i najavljen je 16. međunarodni 
festival čipke. 


Samo da kubura ne opali 


ČIPKARSKO DRUŠTVO DANICA BRČSSLER Proboj na dubrovačko tržište 


Osim prezentacija u hrvatskim gradovima, ali i diljem Europe, čipka je postala omiljen poklon ministara prilikom 
sudjelovanja na raznim sastancima i susretima. 


- Tržište za čipku postoji samo 
ga treba pronaći — rekla je Verica 
Dubovečak, predsjednica Čipkarskog 
društva Danica Brčssler iz Lepoglave, 
pokazujući suvenire od čipke 
koje Društvo prodaje na brojnim 
sajmovima i manifestacijama koje 
članice posjećuju tijekom godine. 

- Ove smo godine izlagale i još 
ćemo izlagati na sajmovima diljem 
Hrvatske i u Sloveniji. Svugdje postoji 
interes za lepoglavsku čipku, kako za 
sam proizvod tako i za prezentaciju 
njene izrade — dodaje Dubovečak. 
Prodaja čipke posebno je dobro 
krenula na samom jugu Hrvatske — u 
Dubrovniku. 

Zahvaljujući višegodišnjim 
nastupima na dubrovačkim 
manifestacijama,Čipkarsko 
otvorilo 


društvo Danica  Brossler 


je dubrovačko užište na kojem 
se čipka nudi turistima iz cijelog 
svijeta. Dubrovački gosti lepoglavsku 
čipku mogu kupiti, što nerijetko 
i čine, u dubrovačkim hotelima, 
na aerodromu, u muzeju i 
suvenirnicama. Najčešći su kupci 
Japanci. 

Lepoglavska čipka sve je češće 
poklon koji u 
prilikama koriste 

- — Čipku 
lepoglavskih 


prodajemo ministarstvima koji je 


protokolarnim 
ministarstva. 
otkupljujemo od 
čipkarica te = je 


kasnije daruju na raznim susretima 
i sastancima — objašnjava Dejan 
Bjelivuk, predsjednik = Udruge 
Ekomuzej Lepoglava koja se također 
uključila u plasman lepoglavske čipke 


na tržište. 


foto: arhiva TKIC 


Lepoglavska čipka traženi je suvenir na dubrovačkom tržištu 


IZLOŽBA ČIPKE U SLOVENSKOM ŠENTJERNEJU 


Lenoglavska čipka i u slovenskom Šentjerneju 


Izložbu lepoglavske čipke službeno su otvorili zamjenik gradonačelnika Šentjerneja Igor Kalin te lepoglavski 
gradonačelnik Marijan Skvarić. Posjetiteljima je posebno zanimljiva bila demonstracija izrade čipke koju su pri- 
premile članice Društva Danica Brossler. 


Jernejevo, “veselica* u slovenskoj 
općini Šentjernej, ove je godine 
ponudila brojne i zanimljive kulturne 
događaje na kojima je jedna od 
glavnih atrakcija bila naša lepoglavska 
čipka. 

24. je kolovoza u tamošnjem 
Kulturnom centru Primoža Trubarja 
otvorena izložba lepoglavske čipke u 
suradnji s Međunarodnim klubom 
prijateljstva iz Donje  Višnjice. 
Okupljene je pozdravila direktorica 
Ekološke udruge Šentjernej Majda 
Kavšek 


Hrvatima i na kulturnom polju. 


sretna zbog suradnje s 
Ona je zahvaljujući šentjernejskoj 


slikarici Jožici Medle i poznanstvu 


Županijski, gradski i općinski dužnosnici 


s > predsjednicom = Međunarodnog 
kluba prijatelja Milkom Knežević 
započela suradnju početkom ove 
godine na izložbi u Mariboru i tako 
je Šentjernej već u svibnju ugostio 
likovne umjetnike iz Hrvatske. 
Stanovnici Šentjerneja također 
su posjetili Lepoglavu, a u petak su 
im lepoglavski gosti predstavili i 
svoju znamenitost, čipku. Na izložbi 
u Šentjerneju Gordana Vrtar iz 
Čipkarskog društva Danica Brossler 
pokazala je prisutnima kako nastaje 
čipka što je svim gostima bilo izrazito 
zanimljivo, a među gostima koji su 
uživali u zvucima batića bili su i gosti 
iz Srbije kao i europski parlamentarac 


dr. Milan Zver. 
Izložbu 


lepoglavske čipke 


službeno su otvorili — zamjenik 


gradonačelnika Šentjerneja Igor 
Kalin te lepoglavski gradonačelnik 
Marijan Škvarić. Događaj kojem su 
prisustvovali i predsjednik Ekomuzeja 
Lepoglava Dejan Bjelivuk i njegov 


zamjenik Mirko Varović, načelnik 


općine Bednja Mirko Bistrović koji 
je ujedno i predsjednik Hrvatsko- 
društva 


općine Bednja, predsjednik Srpskog 


slovenskog prijateljstva 
kulturnog društva štajerske zajednice 
Maribor — Graz Rade Bakračević i 
drugi oživio je gitaristički nastup 
mlade umjetnice Magdalene Banfić, 


hrvatske prvakinje na gitari. 


Gordana Vrtar prezentirala je izradu čipke 


VOLIM HRVATSKU 2012. Lenoglavi nagrade za uređenost 


Prve nagrade za gradski nark, TKIC i Gaveznicu 


Turistička zajednica prepoznala je napore koje grad ulaže u uređenje te je nekoliko nagrada poslala u Lepoglavu. 


Prve je nagrade grad dobio za 
najljepše uređen gradski park i za 
centar TKIC kao na- 
jbolji turistički cen- 


turistički 


tar u županiji dok 
ahata 


pre jema 


poznato kao na- 


je nalazište 
Gaveznica 


jbolje 


županijsko 


turističko odredište. H rvats ka iur s + 


Drugu je nagradu za 


autohtoni suvenir dobilo 
drvce od ahata. Za rezul- 
tate na državnoj razini 


A4) 


čka zaje 


morat će se još pričekati. - Zaista 
nam je zadovoljstvo što su rezultati 
vidljivi. Naravno, želimo Živjeti u 
gradu kojim se možemo ponositi. 
Upravo je njegov izgled 

prvi dojam koji naši 
ori posjetitelji steknu 
kad stignu u 

Lepoglavu — rekao je 

No Ca gradonačelnik Marij an 


| 
' Škvarić ne skrivaj jući 


zadovoljstvo dobivenim nagradama. 


GRAD NIN Jubilarna gastronomska manifestacija 


Lepoglava predstavljena na 10. ninskoj šokolijadi 


Zanimanje posjetitelja za lepoglavske jedinstvenosti potvrdilo je brzo pražnjenje štandova lepoglavskih izlagača. 


Grad Nin još je jedna u nizu 
destinacija u kojoj je predstavljena 
turistička ponuda lepoglavskog kraja. 
Naime, na Šokolijadi, jedinstvenoj 
manifestaciji posvećenoj pripremanju 
tradicionalnog  suhomesnatog jela 
ninskog kraja — šokola, u Ninu je 
15. srpnja boravilo izaslanstvo grada 
Lepoglave. 

Obiteljska poljoprivredna  gos- 
podarstva Murić, Držaić i Zagorščak 
posjetiteljima, kojih je u ninskoj 
starogradskoj jezgri bilo nekoliko 
tisuća, su predstavili tradicionalnu 
enogastronomsku ponudu te način 
izrade tradicijskih predmeta lepo- 


glavskog kraja. I ovom je prilikom 
predstavljena jedinstvena lepoglavska 
čipka. 

Čipkarice Čipkarskog društva 
Danica Brossler prezentirale su način 
njene izrade najavljujući pritom 16. 
međunarodni festival čipke u Lepo- 
glavi. U lepoglavskom izaslanstvu u 
Ninu bio je i zamjenik gradonačelnika 
Alojz Gredelj te članovi Udruge 
Lepoglavski ahat koji su predstavili 
geološko bogatstvo Lepoglave. 

Zanimanje posjetitelja za lepo- 
glavske jedinstvenosti potvrdilo je 
brzo pražnjenje štandova lepoglavskih 
izlagača. 


Lepoglavski izlagači na Šokolijadi u NInu 


FILATELIJA Lepoglava na poštanskim edicijama 


Ni jedan grad u Hrvatskoj koji ima manje od 400 ili čak 500 000 stanovnika ne može se pohvaliti tako velikim 
brojem poštanskih edicija. Možemo čak reći da je Lepoglava poštanski fenomen, rekao je Josip Jelenečki koji 
je sakupio ovu vrijednu zbirku. 


Zahvaljujući poštanskim markama Lepoglava je ušla u brojna kućan- 
stva u Hrvatskoj, ali i diljem svijeta 


Filatelist i dugogodišnji djelat- 
nik Hrvatske pošte Josip Jelenečki 
godinama je marljivo sakupljao 
poštanske marke, dopisnice, omot- 
nice, razglednice i pozivnice, sve što 
je Hrvatska pošta proteklih dvade- 
setak godina izdala o Lepoglavi, 
gradu koji on rado naziva dobrim 
duhom sjevera. Svoju je zbirku, 
čiju je vrijednost teško procijeniti 
jer sadrži brojne unikate i raritete 
te dopisnice koje nikad nisu bile 
u prodaji, predao gradonačelniku 
Marijanu Škvariću i njegovu zamje- 


niku Alojzu Gredelju. 


- Zbirka sadrži sva poštanska iz- 
danja vezana uz Lepoglavu od 1994. 
godine kada je na poštanskoj marki 
bila tiskana pavlinska pjesmarica pa 
sve do prošle godine kada ju je kra- 
sio lepoglavski ahat. Ovdje su i sva 
lokalna izdanja turističke zajed- 
nice, varaždinskog i ivanečkog 
kluba kolekcionara — rekao je 
Jelenečki prilikom predaje edicije. 

Dodao je i da su u Hrvatskoj 
pošti prepoznali potencijal Lepo- 
glave, išlo se za tim da se pokaže da 
je ovaj gradić bio Dubrovnik sjevera 
od 16. do 19. stoljeća, odnosno cen- 


foto: arhiva TKIC 


JEIBKSEKI je zbirku Bokaza8 gradonačelniku i njegovu zamjeniku 


tar kulturnih i drugih zbivanja ovog 
dijela Europe. Želja je da se u očima 
javnosti ispravi slika Lepoglave kao 
grada kaznionice jer ga danas krasi 
titula UNESCO-ova grada čipke i 
čipkarstva te se ponovno ističe kao 
važna odrednica na svjetskoj kul- 
turnoj karti. 

- Ni jedan grad u Hrvatskoj koji 
ima manje od 400 ili čak 500 000 
stanovnika ne može se pohvaliti tako 
velikim brojem poštanskih maraka i 
ostalih izdanja. Možemo čak reći da 
je Lepoglava poštanski fenomen — 
objasnio je ovaj vrsni filatelist. 

Gradonačelnik je 
g a k : 


najavio 


zaa 


TN an 


AJL:#. Viri 


Jelenečkog nastaviti = mlađi 
naraštaj: — Ova edicija bit će 
temelj osnivanja udruge koja će se 
baviti filatelijom i poviješću našega 
grada. — 

Preko poštanskih izdanja Lep- 
oglava je ušla u brojna kućanstva 
diljem svijeta, a ova će vrijedna i 
jedinstvena zbirka biti stalni postav 
u budućem Ekomuzeju Lepoglava. 

- Ponosan sam što Lepo- 
glava ima prijatelje poput Josipa 
Jelenečkog koji brinu o očuvanju 
vrednota  lepoglavskog kraja i 
podsjećaju nas na bogatu povijest 
grada te neizbrisiv trag koji je 

Lepoglava ostavila u hrvatskoj i 
a povijesti — zaključio 
je Škvarić. 


3. MEĐUNARODNI FES- 
TIVAL ČIPKE U PAGU 


Lepoglavska 
čipka na paškom 
Festivalu 


Dolaskom na paški 
Festival lepoglavsko je 
izaslanstvo doprinijelo 
poznatoj i dugogodišnjoj 
suradnji s paškim 
čipkaricama koje već 
tradicionalno izlažu svo- 
je rukotvorine na festi- 
valu s dužom tradicijom, 
onom u Lepoglavi. 


I ove su godine Grad Pag, 
Turistička zajednica grada Paga, 
Centar za kulturu i informacije 
Pag i Društvo paških čipkarica or- 
ganizirali 3. međunarodni festival 
čipke od 18. do 21. lipnja. Uz brojna 
čipkarska središta iz europskih ze- 
malja na Festivalu je i ove godine 
sudjelovala Lepoglava predstavivši 
našu cijenjenu čipku. 

Osim lepoglavskih čipkarica 
okupljenih oko Čipkarskog društva 
Danica Brossler, Festi- 
valu su nazočili i zamje- 
nik gradonačelnika Alojz - 
Gredelj te predsjednik \4< 
Ekomuzeja  Lepo- 


glava Dejan R m 
h 

| E ž. i 18 s 

Bjelivuk. Dolaskom 

na Festival u Pagu 

naše je izaslanstvo 

doprinijelo poznatoj i 


dugogodišnjoj suradnji s paškim 
čipkaricama koje već tradiciona- 
Ino izlažu svoje rukotvorine na 
Međunarodnom festivalu čipke u 
Lepoglavi, a Festival je iskorišten 
i za sastanak s gradonačelnikom 
Paga Antom Fabijanićem Njeku- 
lnom s kojim se dogovarala 
zajednička suradnja na povezivanju 
Paga i Lepoglave. 

Protekla dva Međunarodna 
festivala čipke organizirana su pod 
pokroviteljstvom Austrijskog vele- 
poslanstva u Republici Hrvatskoj 
i Ministarstva kulture Republike 
Hrvatske dok se ovogodišnji 3. 
međunarodni festival čipke održao 
pod pokroviteljstvom bivšeg pred- 
sjednika Republike Hrvatske Stj- 
epana Mesića. 


foto: arhiva TKIC 


Lepoglava 
ponovno zasjala 
u ljenoti činke 


16. MEĐUNARODNI FESTIVAL ČIPKE UNESCO-v gradi ugostio činkarice iz osam zemalja 
s j 


Ovogodišnji čipkarski festival održan je u spomen na Danicu Brossler koja je zadužila lepoglavsko čipkarstvo. 
Festival je još jednom dokazao kako je čipka lepoglavska prošlost, sadašnjost i budućnost. 


Grad Lepoglava ponovno se 
pokazao u najboljem svjetlu i od 20. 
je do 23. rujna ovaj UNESCO-v grad 
slavio ono najvrednije što ima — čipku 
i čipkarstvo. 

- Čipka s jedne strane predstavlja 
identitet, a s druge strane univerzalnu 


kulturnu europsku i = svjetsku 
vrijednost — rekla je ministrica 
kulture otvorivši 


Andrea Zlatar 


Gradonačelnik Skvarić, ministrica Zlatar, župan Stromar, biskup Mrz- 


16. međunarodni festival čipke u 
Lepoglavi. Ovogodišnji program 
svečanosti otvorenja Festivala pripao 
je najmlađim Lepoglavčanima koji su 
uzvanicima poručili kako čipkarstvo 
u Lepoglavi ne treba strahovati za 
svoju budućnost. 

Prije negoli je = ministrica 
Zlatar 


uzvanike 


otvorila Festival, sve je 


pozdravio domaćin, 


ljak i savjetnik ministra turizma Bašić 


na 


Još jedna generacija polaznica čipkarskog tečaja primila je diplome 


Prezentacija izrade čipke 


lepoglavski gradonačelnik Marijan 
Škvarić, ih kako je 
ovogodišnji Festival posvećen starim 
čipkarskim 


tradicijama te sjećanju na jednu od 


podsjetivši 


i novim europskim 


najznačajnijih osoba  lepoglavskog 


čipkarstva, Danicu Brossler, 
točnije 100. obljetnicu njezinog 
rođenja i 20. godišnjicu smrti. 


—Iza svega toga stoje ljudi, prije 


Otkrivena spomen-ploča Danici Brossler 


U sklopu Festivala na gradskoj 
je vijećnici otkrivena spomen-ploča 
Danici Brčssler, jednoj od najistak- 
nutijih  čipkarica. Spomen-ploču 
otkrio je gradonačelnik Marijan 
Škvarić u pratnji mladih čipkarica, 
a otkrivanju spomen-ploče nazočila 
je i obitelj ove poznate čipkarice 
koja je za tu prigodu doputovala iz 
Dubrovnika. Inače, poslije Prvog 
svjetskog rata kad je u Lepoglavi 
boravila Danica Brčssler, zgrada 
današnje gradske vijećnice bila je 
takozvana banska škola. Tamo je 


Otkrivanje ploče 


u Poe 


Brčssler vodila tečajeve i radionice 
izrade čipke te poticala prodaju što 
je ženama ovoga kraja bio izvor za- 
rade. Upravo je ona podigla kvalitetu 
izrade čipke upotrebljavajući tanki 
konac i kombinirajući motive iz 
poznatih čipkarskih središta s narod- 
nim i baroknim elementima. Ukrat- 
ko, ona je zaslužna za prepoznatljiv 
dizajn lepoglavske čipke. 

Neposredno prije 


spomen-ploče Tihana Petrović Leš u 


otkrivanja 


gradskoj je vijećnici održala preda- 
vanje na temu Danica Brčssler — život 
za čipkarstvo. 


ir h dasa : 
Otkrivanju ploče nazočili su i članovi obite. 


svega naše čipkarice koje su tu 
tradiciju zadržale i = prenijele 
mlađim naraštajima. A na nama - 
Gradu i pokroviteljima Festivala 
je da taj potencijal prepoznamo i 
promoviramo u Hrvatskoj i svijetu 
— dodao je Škvarić. Nazočne je 
pozdravio i župan Predrag Štromar 
te uime ministra turizma njegov 
savjetnik Ivo Bašić. 


- Kako bismo bili 
konkurentni, ulaskom u Europsku 


turistički 


fi 


Izložba UNESCO-ve baštine 


uniju moramo ponuditi kvalitetu, a 
to je upravo ono što nudi lepoglavska 
čipka — istaknuo je Bašić. 

Već po tradiciji nebo je rasvijetlio 
vatromet te je podignuta festivalska 
zastava koja se nije spuštala sve do 
nedjelje do kada su posjetiteljima bila 
otvorena vrata brojnih izložbi čipki 
iz raznih krajeva Hrvatske (Hvara, 
Paga, Svete Marije, Sikirevaca, Trga 
kraj Ozlja, Splita i Paga) i osam 
europskih zemalja. I ovogodišnji je 
Festival imao svoje posebnosti. Tako 


se prvi put u četiri stoljeća mogla 


k lji Danice Brčssler 
rom 


Članice Čipkarskog društva Dani- 
ca Brossler redovito posjećuju 
Daničin grob u Dubrovniku 

(Na slici: vijenac polažu Verica 
Dubovečak i dr. Marija Sršen 
Krstulović) 


vidjeti paška čipka iz samostana sv. 
Margarita izvan njegovih zidova, 
čipka od soli i sunca, a na Festival su 
prvi put stigle čipkarice sa Sicilije i iz 
poljskog grada Bobowe. 

U sklopu Festivala održan je 
3. sajam tradicijskog rukotvorstva 
i starih zanata, brojna predavanja i 


Izložbe su bile dobro posjećene 


stručni skupovi, izložba poštanskih 
maraka na temu = Hrvatska 
nematerijalna baština na UNESCO- 
vim listama dok je na istu temu bila 
postavljena izložba u Domu kulture. 

Na terasi restorana Ivančica bio 
je pripremljen glazbeni program koji 
je. između ostalih, ugostio brojna 
kulturno-umjetnička društva i 
nastupe pjevača zabavne glazbe. 

Festival čipke dokazao je kako 
lepoglavsko čipkarstvo živi i danas 
zahvaljujući Danici Brossler_ i 
njezinim učenicama koje su svoje 
znanje nastavile prenositi novim 
naraštajima. Stoga je u subotu 22. 
rujna svečano otkrivena spomen- 
ploča Danici Brossler. 

Ono na što čipkarice posebno 
paze jest kvaliteta čipke. — Čipka 
mora biti čista, lijepa i kvalitetna. 
Samo će takva čipka dobiti markicu 
koja potvrđuje da je lepoglavska — 
objasnila je čipkarica Ana Čretni 


te dodala kako mlađih 


naraštaja postoji, a čipkarice su 


interes 


voljne prenositi im svoje znanje 


koje su godinama  usavršavale. 


—Važno je ne prestati izrađivati 


čipku jer je to vještina koja se lako 
zaboravi — dodala je Čretni. 

Čipka je lepoglavska prošlost, 
Dokaz 
tome su planovi - budući Ekomuzej 


sadašnjost i budućnost. 


Lepoglava koji će biti dom ovoj 


lepoglavskoj ljepotici. On će ujedno 
biti Kuća niti ili Europska kuća. 


Lo 


Čipka se radila na lepoglavskim trgovima i ulicama 


m2" 


Ministrica kulture Andre 


Velik interes za stare zanate i rukotvorstvo 


P-.it 


Međunarodni festival čipke 
sad već tradicionalno ugošćuje 
sajam kojim se prezentira bogata 
ostavština  lepoglavskoga = kraja. 
Riječ je o Sajmu tradicijskih ru- 
kotvorstava i starih zanata koji je 


Sajam tradicijskih rukotvorstava i starih zanata 
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doživio svoje treće izdanje. Tako 
su posjetitelji mogli razgledati i ku- 
piti brojne tradicijske predmete te 
kušati tradicionalna jela ovog kraja 
pripremljena na način na koji su ih 
pripremale naše bake. 


Mimohod predvodili 


Posljednjeg dana Festivala mi- 
mohodom gradskim ulicama pred- 
stavile su se brojne gradske udruge, 
ali i njihovi gosti iz zemlje i sus- 
jedne Slovenije. Posjetitelje su tako 
oduševili pavlini, čipkarice, Limena 
glazba Lepoglava, članovi KUD-a 


daka ra VAVA <H, Si bijez ge 


Popratni program Festivala na otvoreno 
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Lepoglavski pušlek, KUD Golub- 
ovec, kamenički i višnjički kuburaši, 
limena glazba i mažoretkinje iz 
slovenskih Železnika, KUD Kish- 
kundalas, mariborski KUD Dal- 
mari, Lipicanska barokna raskoš i 
KUD Goričan. 
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U festivalskom šatoru posjetitelje su zabavljali brojni izvođači 
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JEFTINIJE DO ŠKOLE ILI FAKULTETA Sufinanciranje prijevoza 


30 kuna za mjesečnu autobusnu kartu ili 10 kuna 


Nakon što je Vlada Republike 
Hrvatske donijela odluku o sufinan- 
ciranju prijevoza za učenike sred- 
njih škola sa 75 posto, Skupština 
Varaždinske županije na svojoj je sjed- 
nici usvojila odluku kojom je znatno 
rasteretila kućni budžet roditelja. 
Tako će roditelji učenika koji putuju 
u varaždinske srednje škole mjesečno 
sufinancirati troškove prijevoza au- 
tobusom u iznosu od 30,00 kuna, a 
troškove prijevoza vlakom u iznosu 
od 10,00 kuna. 

- Ovom Odlukom drastično 
rasterećujemo roditelje koji će sada 


plaćati 90 posto manje. Uz to smo 
rasteretili i naše općine i gradove koji 
će ta sredstva moći preusmjeriti na 
razvojne projekte — rekao je župan 
Predrag Štromar. Pritom je naglasio 
kako se za sufinanciranje troškova 
prijevoza srednjoškolaca koji putuju 
do škola iz proračuna Varaždinske 
županije i općina dosad izdvajalo 
oko 12 milijuna kuna dok se tijekom 
iduće godine, ako se nastavi model 
koji je sad na snazi od rujna do kraja 
godine, ne bi trebalo izdvajati više od 
1,5 milijuna kuna pri čemu bi grado- 
vi i općine bili potpuno rasterećeni. 


Inače, pravo na financiranje troškova 
prijevoza ostvaruje učenik koji je u 
školskoj godini 2012./2013. redoviti 
polaznik srednje škole na području 
Varaždinske županije, kojem je 
udaljenost od mjesta prebivališta do 
mjesta školovanja veća od 5 kilom- 
etara i koji koristi sredstva putničkog 
javnog linijskog prijevoza (autobus i 
vlak). 

Nakon što je dogovoreno su- 
financiranje javnog prijevoza za 
srednjoškolce, župan Varaždinske 
županije Predrag Štromar najavio je 
da će ista pogodnost biti omogućena 


Lepegi 


i studentima 
s = područja 
na še 


županije. Su kućni budžeti 
- te proračuni 

Uvjeren za š 

sam da će Opcina i 

studenti, gradova 


što se tiče 
prijevoza, 
biti u istom ili 
čak i boljem položaju 

u odnosu na prošlu akademsku go- 
dinu — istaknuo je Štromar te dodao 
kako su u tijeku analize nakon kojih 


Rasterećeni 


Odluku o financijskom rasterećenju roditelja donijela je Varaždinska županija na temelju odluke Vlade Republike Hrvatske 
kojom se obvezala sa 75 posto sudjelovati u prijevozu učenika srednjih škola. U osnovne se škole i dalje putuje besplatno. 


će županije donijeti odluku o načinu 
sufinanciranja prijevoza. 

Podsjetimo, prošle su aka- 
demske godine redoviti studen- 
ti koji su studirali u Varaždinu, 
Čakovcu ili Koprivnici plaćali 
mjesečne karte za autobus 
po cijeni od 450 kuna. Stu- 
denti koji su studirali u Zagre- 
bu dobivali su po četiri povratne 
karte, a oni u ostalim središtima 
po dvije povratne karte mjesečno. 
Grad Lepoglava i = Varaždinska 
županija već sedam godina sudjeluju 
u projektu besplatnog prijevoza. 


ZNANJE [UČENJE SE ISPLATI Znanje stranih jezika otvara sva vrata 
ljetni kamn njemačkoga jezika u 
Rumunjskoj ši =: 


U sedam dana puno se 
može naučiti, a najvažnija 
Su nova prijateljstva - 
složili su se učenici lepo- 
glavske osnovne škole koji 
su ljetne praznike proveli 
učeći njemački jezik u Ru- 
munjskoj. 


Sedam učenika sedmih i osmih 
razreda Osnovne škole Ante Starčevića 
koji su se iskazali natprosječnim 
znanjem iz njemačkog = jezika 
sudjelovali su na ljetnom kampu u 
Rumunjskoj. Tamo su unaprijedili 
svoje znanje druženjem s učenicima i 
suradnicima iz podunavskih zemalja: 
Njemačke, Hrvatske, Mađarske, Sr- 
bije i Rumunjske. S obzirom na dob 
i stupanj znanja njemačkog jezika 
učenici su sudjelovali u dva tematski 
različita kampa. Prvi je trajao od 6. 
do 15. srpnja i bio je vezan uz filmsku 
umjetnost. Krajnji je cilj bio osmis- 
liti priču, napisati scenarij, snimiti 
kadrove i izraditi rekvizite potrebne 
za snimanje. Slobodno vrijeme bilo 
je ispunjeno nizom zanimljivih ak- 
tivnosti, a smještaj učenika bio je 
organiziran u tamošnjem Centru za 
mlade. Druga radionica trajala je od 


foto: arhiva TKIC 


15. do 22. srpnja, a učenike je pra- 
tila učiteljica njemačkog jezika Mi- 
haela Grd. Na toj su radionici učenici 
formirali grad, sve gradske institucije, 
medije, udruge civilnog društva i 
slično. 

Svaka dva dana izmjenjivali su 
se u poslovima koje su obavljali te 
su za svoj rad bili plaćeni. Učenici su 
bili smješteni u mjestima Seligstadt i 
Bekokten. U slobodno vrijeme bavili 
su se raznim sportskim aktivnostima, 
šetnjom i upoznavanjem mjesta, 
razgledavanjem znamenitosti, ple- 
sanjem, upravljanjem mini avionom. 
Uz sve to započela su i brojna pri- 
jateljstva. 


kampu su sudjelovali učenici iz podunavskih zemalja 


ti > 


Učenike je pratila učiteljica nje- 
mačkog jezika 


LEPOGLAVA [ VIŠNJICA 


Sportski početak školske godine 


Obilježen Olimpijski dan 
Hrvatski olimpijski odbor i Ministarstvo znanosti, 
obrazovanja i športa 10. rujna 2007. prvi put orga- 


nizirali su obilježavanje Hrvatskog olimpijskog dana. 
Prigodnim programima ovaj su dan obilježili i učenici 


lepoglavskih škola. 


Već tradicionalno učenici svih 
razreda lepoglavske Osnovne škole 
Ante Starčevića obilježili su Hrvatski 
olimpijski dan šetnjom Lepoglavom 
kroz Sestranec do Očure i natrag do 
škole. Cilj je bio potaknuti učenike 
na aktivno bavljenje sportom i 
rekreativnim vježbanjem u  sva- 
kodnevnom životu. 

Hrvatski olimpijski dan obilježili 
su prigodnim sportskim natjecanjima 
i učenici višnjičke Osnovne škole Izi- 
dora Poljaka. Posebno su bili zanim- 
ljivi učenici nižih razreda koji su u 
štafetnim igrama trčali, nosili, vodili 
loptu na razne načine i veselim vikan- 
jem bodrili svoje ekipe. Naravno da 
nisu svi mogli biti pobjednici pa je 
bilo “obješenih nosića" i suzica u ku- 
tovima očiju. Taj su problem riješile 
učiteljice pokušavajući objasniti slo- 
gan Olimpijade da je važno sudjelo- 
vati. I viši su razredi s oduševljenjem 
igrali zadane igre i kod njih se želja za 
pobjedom odrazila u glasnom navi- 
janju i skakanju u zrak pri pobjedi. 
Oni znaju de Coubertinovu glasovitu 
rečenicu, ali se neki s porazom nisu 
lako mirili. 
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Cilj obilježavanja paraolimpijskog školskog dana je povećati senzibilitet učenika 
prema osobama s invaliditetom, ali i skrenuti im pozornost na napore i uspjehe 


sportaša s invaliditetom. 


Učenici i djelatnici kameničke 
Osnovne škole Ivana Rangera 
prošlu su školsku godinu zaključili 
druženjem sa sportašima s inva- 
liditetom. = Naime, = posljednjeg 
školskog dana netom završene 
školske godine u kameničkoj je školi 
održan “Paraolimpijski školski dan". 
Riječ je o programu koji je pokren- 
uo Međunarodni olimpijski odbor, 
a koji se uz pomoć Hrvatskog parao- 
limpijskog odbora i Ministarstva 
znanosti, obrazovanja i športa te uz 
potporu tvrtke Allianz provodi i u 
Hrvatskoj. 


- Cilj nam je obilaskom škola 
mladima skrenuti pozornost na 
iznimne napore i uspjehe naših 
sportaša s invaliditetom te ih osvijes- 
titi o problemima invalidnih osoba 
kojih je u Hrvatskoj nakon Domov- 
inskog rata jako puno — objasnio je 
Damir Frntić, voditelj programa za 
područje sjeverne Hrvatske. 

Kako bi učenici na tren osjetili s 
kakvim se problemima susreću osobe 
s invaliditetom, pokušali su se kre- 
tati uz pomoć štaka i zavezanih očiju. 

- Priznajem da moji prijatelji i ja 
nismo toliko razmišljali o osobama s 


invaliditetom i problemima s kojima 
se one susreću. Nakon ovog druženja 
to se promijenilo. Divimo se svima 
njima, a posebice sportašima koji 
su nam pokazali kako ne postoje 
nepremostive prepreke — rekla je Bar- 
bara Vresk, učenica osmog razreda 
kameničke škole. 

S kameničkim su se učenicima 
na sportskim terenima družili parao- 
limpijci Ivica Vugrinec i Nikola 
Brlenić, višestruki državni prvaci u 
stolnom tenisu. Prije toga učenici su 
slušali poučnu bajku, pogledali film 
o Paraolimpijskim igrama u Pekingu 


foto: arhiva TKIC 


te u razgovoru sa svojim gostima 
doznali o problemima i životu osoba 
s invaliditetom. 

- Premalo je edukacije kojom bi 
se mladima pažnja usmjerila na osobe 
s invaliditetom. Ta edukacija trebala 
bi početi u obiteljima i nastaviti se 
u školi. Mladima je potrebno objas- 
niti da su osobe s invaliditetom ljudi 


Učenici i paraolimpijci zaigrali su stolni tenis 


poput njih samo s posebnim potre- 
bama — naglasio je Ivica Vugrinec 
čiji se vedar duh naočito dojmio 
kameničkih osnovnoškolaca. 

- Zadovoljni smo što smo na 
ovakav način obilježili kraj školske 
godine — zaključila je ravnateljica 
Marija Rodek . 


iLepeg] 


CRKVA BLAŽENE DJEVICE MARIJE Redovito okupljanje 


Biskuni Vinko Puljić, Josin Mrzljak i 
Franjo Komarica u Lenoglavi 


Lepoglavski župnik preč. Andrija Kišiček bio je domaćin ovogodišnjeg okupljanja generacije 
maturanata Nadbiskupske klasične gimnazije. Biskupi su obišli i ćeliju u kojoj je boravio 


blaženi Alojzije Stepinac. 


foto: arhiva TKIC 


Škvarić 

Generacija maturanata Nadbisk- 
upske klasične gimnazije koja je svoje 
školovanje započela 1961., a završila 
1965. godine okupila se iz raznih 
krajeva u Lepoglavi u utorak 21. ko- 
lovoza. Zagrljaj, srdačan pozdrav te 
prepričavanje i prisjećanje anegdota 
iz mladosti obilježili su ovaj susret 


Franjo Komarica, Josip Mrzljak, Vinko Puljić, Andrija Kišiček i Marijan 


generacije. Pedesetak od stotinjak 
učenika okupilo se kod župne kuće u 
Lepoglavi gdje je domaćin bio župnik 
preč. Andrija Kišiček. 

Ovom svečanom skupu pridružio 
se i varaždinski biskup mons. Josip 
Mrzljak koji je dočekao i pozdravio 
nadbiskupa  kardi- 


vrhbosanskoga 


nala Vinka Puljića te banjalučkoga 
biskupa mons. Franju Komaricu - 
obojicu iz navedene generacije koja se 
već dugi niz godina okuplja jednom 
godišnje. 

Na samom početku “maturan- 
tima“ se obratio i sadašnji ravnatelj 
Nadbiskupske klasične gimnazije 
mr. Marijan Franjčić. Na svečanom 
ručku sve prisutne pozdravio je 
gradonačelnik Lepoglave Marijan 
Škvarić. Nakon ručka svi zajedno 
uputili su se prema Kaznionici u 


Lepoglavi gdje ih je dočekao ravnatelj 


Kardinal Puljić u Stepinčevoj ćeliji 


Miljenko Mavrin koji je prisutne 
upoznao s radom i ustrojstvom Ka- 
znionice. 

Nakon kratkih informacija o 
Kaznionici ravnatelj je proveo gener- 
aciju do ćelije gdje je bio zatvoren i 
svoje mučeništvo podnio naš blaženik 
kardinal Alojzije Stepinac. Na mjestu 
gdje je blaženik slavio svetu misu kar- 
dinal Puljić predvodio je molitvu za 
našega blaženika. 
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24. se kolovoza slavi sveti Bartolomej ili pučki Bartol. Taj dan za Kamenicu ima posebno značenje jer tamošnja 
župa tada slavi svog nebeskog zaštitnika. 


Bartolovskim  proštenjem župa 
Kamenica proslavila je spomendan 
svog nebeskog zaštitnika, svetog 
Bartola. Već po tradiciji proslava je 
započela mimohodom. Predvođeni 
župnim i državnim zastavama te 
lepoglavskom  Limenom glazbom 
centrom Kamenice prodefilirali su 
kamenički vatrogasci, lovci i kuburaši. 
Na 

spomen-obilježja 


glavnom = mjesnom trgu 
poginulim 


kameničke 


kod 
braniteljima iz župe 
položeni su vijenci i izrečena je 
molitva nakon čega je u kameničkoj 
župnoj crkvi održano euharistijsko 
slavlje koje je u koncelebraciji s 
dvadesetak predvodio 
mons. dr. Egidije Živković, biskup 


svećenika 


Željeznoga u Gradišću. 
Domaći župnik vlč. Dragutin 


DBAO DOŠLI ZA BARTOLOVO U KAMENICU |. 1] 
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Bartolovska procesija u Kamenici 


Joč tom je prilikom vlč. Tomislavu 
Antekoloviću, župniku u Murskom 
Središću, čestitao 40., a vlč. Rudolfu 
Belku 30. obljetnicu svećeništva. 
Posebnu je čestitku za 25. obljetnicu 
svećeničkog ređenja uputio mons. 


Živkoviću. 


Misno slavlje u kapeli u Jelencu predvodio je kamenički 


župnik vič. Dragutin Joč čijoj župi kapela pripada. 


Blagdan Majke Božje 
Snježne proslavljen je 5. kolovoza 
proštenjem kod istoimene kapele na 
brežuljku Jelenec iznad Kamenice. 
U ispunjenoj kapeli misno slavlje 
predvodio je vlč. Dragutin Joč, 
župnik župe Kamenica kojoj 
navedena kapela pripada. 

Uz zagovor Snježnoj Gospi 
okupljeni vjernici molitvom su 
proslavili Dan pobjede i domovinske 
zahvalnosti posebno moleći za sve 
poginule hrvatske branitelje. 


foto: arhiva TKIC 


Kapela na Jelencu prvi se put spominje 1639. godine 


foto: arhiva TKIC 
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BISKUPOVA ODLUKA 
Premješteni 
svećenici 


VIČ. Ivica Cujzek imeno- 
van je župnim vikarom u 
Ludbregu. 


Varaždinski biskup monsinjor 
Josip Mrzljak imenovao je i 
premjestio nekoliko svećenika 
u nove župe, te u službu same 
biskupije. Među onima koji su 
premješteni ima ih nekoliko koji su 
vezani uz lepoglavsku župu. 

VIČ. Ivica Cujzek tako je 
razriješen službe župnog vikara 
u Ivancu te imenovan župnim 
vikarom u Ludbregu, a na njegovo 
je mjesto stigao vlč. Petar Mlakar, 
mladomisnik, koji je imenovan 
Župnim vikarom u Ivancu. VIČ. 
Dario Paviša koji je dio svoje 
službe obavljao u Lepoglavi 
razriješen je službe župnog 
vikara u Kutini i Kutinskoj Slatini 
u Sisačkoj biskupiji te upućen na 
daljnji studij na Papinsku crkvenu 
akademiju u Rim dok je vlč. 
Marko Šmuc razriješen službe 
župnika u Beletincu te imenovan 
dušobrižnikom u Županijskoj 
bolnici u Čakovcu. 


Proštenje za 
Malu Gospu 


S vjernicima iz Višnjice 
i okolnih župa blagdan 
Male Gospe u Višnjici 
proslavili su i gosti iz 
Međimurja. 


Na blagdan Male Gospe u 
Višnjici je održano tradicionalno 
proštenje te misno slavlje kojim 
je ujedno obilježena i posveta 
višnjičke Župne crkve. Tijekom 
misnog slavlja blagoslovljene su i 
obnovljene crkvene orgulje. 

Vjernicima iz Višnjice i okolnih 
Župa na slavlju su se pridružili i 
članovi oldtimer kluba iz Svetog 
Martina u Međimurju koji su na 
proštenje stigli sa svojim starim 
limenim ljubimcima. 

Po završetku misnog slavlja 
sve vjernike na svoj su jedinstven 
način, pucnjem, pozdravili višnjički 
kuburaši članovi Kuburaške udruge 
“Prva kubura". 


KONGERT Limena 
glazba Lenoglava 


Godišnji susret 
Limene glazbe 


U koncertu lepo- 
glavskih ,,limenjaka “ 
i njihovih gostiju na 
terasi restorana Ivančica 
uživalo je stotinjak pos- 
jetitelja. 


Nedugo nakon osvojenog 
šestog mjesta na državnoj smotri 
puhačkih orkestara u Novom 
Vinodolskom, Limena glazba Lep- 
oglava nastupila je ina domaćem 
terenu. Na terasi restorana 
Ivančica u Lepoglavi održala je 
tradicionalni godišnji koncert. 

Lepoglavski glazbenici oku- 
pljenim su građanima na ovaj već 
tradicionalan način pružili vrhunski 
glazbeni događaj pokazavši im 
ujedno zašto Limena glazba 
Lepoglava uživa status vrhunskog 
puhačkog orkestra. 

Status je potvrđen i potpi- 
sivanjem Povelje o bratimljenju 
s dugogodišnjim prijateljima iz 
Pihalnega orkestra Alples iz 
Železnika. Sporazum su potpisali 
predsjednici oba orkestra, Marijan 
Škvarić i Gregor Bogataj. 


foto: Andrej Tarfila 


KONCERT ZA PAMĆENJE 
The Cannons 


Dašak Irske na 
Tawanu 


Dobri poznavatelji hrvatske 
publike - tata Sean Cannon iz 
Dublinersa i sin James Cannon 
ponovno su svratili u Lepoglavu. 
Ovoga su puta sa sobom doveli 
i drugog sina, Roberta Cannona, 
tako da je na Tawanu u sklopu 
Festivala mladih Jaillhouse cijela 
obitelj Cannon pjevala vesele irske 
napjeve za lepoglavsku publiku. 
Osim što se lepoglavska publika 
rado prisjeća njihova koncerta u 
zimi 2004. godine, i Lepoglavčani 
su ostavili trag u srcima Iraca. 

— Rado smo se odazvali 
pozivu organizatora jer se sjećamo 
odlične atmosfere koja je vladala 
istim ovim prostorom prije skoro 
osam godina. | ovaj su nas put 
lijepo dočekali i prihvatili - rekao 
je Sean Cannon uoči koncerta koji 
je zatvorio ovogodišnji Festival 
mladih. 
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RASPJEVANA LEPOGLAVA 25. rođendan popularnog festivala 


Lepoglavi 


Tradicionalno natjecanje 
pjevača-amatera pred 
brojnom je publikom 
ponovno održano na 
terasi restorana Ivančica. 
Povjerenstvo je najboljom 
proglasilo mladu Petru 
Čehok. 


Po 25. put u Lepoglavi je održano 
natjecanje pjevača-amatera Raspjeva- 
na Lepoglava. Deset natjecatelja pod 
svjetlima reflektora predstavilo se pu- 
blici i članovima stručnog povjeren- 
stva. Povjerenstvo je najuspješnijom 
proglasilo sedamnaestogodišnju 
Petru Čehok koja je za ovu priliku 
otpjevala Adelin hit Turning tables. 
Drugo mjesto pripalo je Katarini 
Štroga, a treće Maji Marušić. 

I publika je birala svog favorita. 


foto: arhiva TKIC 
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Sudionici 25. raspjevane Lepoglave 


KAZALIŠTE NA OTVORENOM Velik interes građana 
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Ovo ljeto Lepoglavčani su uživali u dvije kazališne predstave pod zvjezdanim nebom. 
Kerekeš teatar i Kazališni studio mladih varaždinskog HNK-a oduševili su 


posjetitelje za koje je bio premali čak i gradski park. 


Da je Ljubomir Kerekeš ne- 
prikosnoveni ,kralj“ zagorskog, ali 
i hrvatskog glumišta, još je jednom 
dokazano velikim odazivom građana 
na predstavu ,Ufuraj se i pukni“ koja 
je održana 24. kolovoza u sklopu 
Festivala mladih u gradskom parku. 
Do samog kraja predstave u park su 
stizali novi gosti tako da je procjena 
kako je petstotinjak zaljubljenika u 
Ferdu, Laleta, Aleksu i samo kazalište 
tu večer pratilo 33. izvedbu predstave 
»Ufuraj se i pukni“. 

Ni manjak stolica, ni dosadni 
komarci, a ni ljetna sparina nakon 
popodnevnog pljuska nisu spriječili 
pred- 


stavu. Režiju potpisuje Ljubomir 


Lepoglavčane da pogledaju 


Kerekeš, a uz njega glumi i njegov sin 
Jan te Zoran Pribičević. 

Predstavu koja je ispunjena vedri- 
nom, iskrenošću i željom za upis na 
glumu prihvatila je i publika što do- 
kazuje aplauz tijekom nekoliko scena, 
ali i kritičari koji su za nju pronašli 


samo riječi hvale. 

Osmjesi na licima posjetitelja, 
borba za autograme poslije predstave 
te razni komentari koji su vidljivi na 
društvenim mrežama poput: ,, Večeras 
sam gledala predstavu po drugi put 
i bilo je jednako zanimljivo i lijepo. 
Voljela bih da Lepoglava ima više 
sličnih predstava. Hvala organizato- 
rima...“ ili ,Odlično je bilo, hoćemo 


Za predstavu se tražio stolac više 


još takvih predstava u Lepoglavi“ sve do 
kratke i jasne poput ,Lijep-zdrav-humor! 
Čestitam!“, samo govore o oduševljenju 
građana ovakvim aktivnostima, ali i nastoje 
usmjeriti kulturni razvoj grada u takvom 


zdravom pravcu. 


Pobjednica Petra Čehok 


Najviše simpatija publike svojom je 
jedinstvenom interpretacijom pjesme 
Ima lijepih djevojaka osvojio jedini 
natjecatelj, dvadesetdvogodišnji Go- 

ran Husnjak. 
I ovogodišnje natjecanje pjevača- 
amatera organizirala je Ka- 

znionica u Lepoglavi. 


#. 


U predstavi glumi i Kerekešov sin Jan te Zoran Pribičević 


KAZALIŠNA PREDSTAVA 


Kad majmuni 
odlete u nebo 


Kazališni studio mladih Hrvatsk- 
og narodnog kazališta Varaždin u 
sklopu Festivala mladih održao je 
prvu predstavu ove godine u Lepo- 
glavi, a od posljednje prave kazališne 
predstave prošlo je više od godinu 
dana. Upravo zato je posjet više od 
120 građana na predstavi “Kad maj- 
muni odlete u nebo" bio pravo ugodno 
iznenađenje kako za organizatore 
tako i za posjetitelje koji su, uvidjevši 
kako zaista postoji velik interes za 
kazalište, organizatorima oprostili 
propust s premalim brojem stolica. 

Ali ni to nije predstavljalo prob- 
lem gostima koji su toplu ljetnu večer 
proveli sjedeći na mekoj travi oko 
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pozornice na kojoj su mladi glumci u 
maniri montipajtonovaca zabavljali oku- 
pljene. 

Završetkom predstave koja je po- 
budila velik interes građana, ali i otvorila 
mogućnosti zajedničke suradnje, razvi- 
la se ideja pokretanja jedne grupe mla- 


dih iz Lepoglave koji bi radili u sklopu 
Kazališnog studija mladih. Nezavisna 
udruga mladih stoga poziva mlade da 
se jave u Klub mladih i predbilježe se 
za grupu s kojom će raditi profesion- 
alci, djelatnici HNK-a Varaždin. 


U Lepoglavi postoji velik interes za kazalište 


Večer poezije uz 
baklje u parku 


Petnaestak vjernih zaljubljenika 
u liriku našeg kraja uživali su u lepo- 
glavskom parku u kazivanju poezije 
mladih autora Josipa Kraša i Janka 
Brusara. 

I dok je Josip kazivao svoje lirsko 
umijeće s motivima godišnjih doba, 
prekrasnog zagorskog kraja ili ljubavi, 
Janko je svoju motivaciju usmjeravao 
ljudskoj 


vječne borbe sa svojim demonima i 


prema  surovoj realnosti 
samim životom. 

Upravo je takva potpuna su- 
protnost bila ono najvrjednije te 
večeri. Svi su se mogli pronaći u nji- 
hovim pjesmama i proznim ulom- 
cima, a kad je na pozornicu došla i 
jedna gitara, večer poezije nastavila se 
do dugo u noć. 


GLAZBENA MLADEŽ LEPOGLAVE Međunarodni jazz festival 


Tri ljetna dana ispunjena jazzom 


Ove je godine nastupio Bernd Reiter Quartet kojem se priključio i jedan od domaćina, Vjeran Ježek. Drugog dana 
Festivala nastupili su Lela Kaplowitz Qaurtet feat. Jurica Rukljić, a treći su dan koncert održali polaznici semi- 
nara te lepoglavski Dixieland sastav. 


Koncertom polaznika seminara 
glazbenih radionica i nastupom leg- 
endarnog lepoglavskog Dixieland sas- 
tava 8. međunarodni jazz festival za- 
tvorio je svoja vrata posjetiteljima za 
ovu godinu. U organizaciji Glazbene 
mladeži Lepoglave te pod pokrovi- 
teljstvom Grada i gradskog poduzeća 
TKIC d.o.o. tri je dana Domom kul- 
ture vladala ugodna i intimna atmos- 
fera ispunjena kvalitetnim jazzom. 
Festival je još jednom pretvorio ovaj 
grad u omiljeno odredište svih ljubi- 
telja jazza i dobre glazbe. 

Središnji događaj prvog dana 
ovogodišnjeg jazz susreta bio je kon- 
cert Bernd Reiter Quarteta_ kojem 
se za ovu priliku priključio jedan od 
domaćina, Vjeran Ježek. 

- Jazz glazba nije među popu- 
larnijima i to je tako svugdje u svi- 
jetu. Međutim, kad ljudi dođu na 
koncerte, ona im se svidi. Jazz glazba 
nije nešto što biste trebali razumjeti, 
to je komplicirana glazba tako da 
je čak i neki glazbenici ne razumiju 
potpuno. No, dobra je stvar što je i 
ne treba razumjeti, treba doći na kon- 
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Bernd Reiter Quartet nastupio je prve večeri 


cert i saznati sviđa li vam se ili ne. U 
većini slučajeva reakcije su pozitivne 
na što utječe energičnost jazz glazbe 
koju ljudi prepoznaju — rekao je 
uoči koncerta Bernd Reiter, voditelj 
kvarteta koji je održao prvi koncert 
trodnevnog jazz susreta u Lepoglavi. 


Koliko se jazz glazba može uvući 
pod kožu, dokaz je sam Bernd koji 
ističe da je ona najvažnija stvar u 
njegovu životu. Hoće li se to dogo- 
diti nekom od sudionika radionica, 
odnosno od posjetitelja koncerata, 
vidjet ćemo, no oni koji dođu na još 


neki od preostalih koncerata, imat će 
priliku vidjeti sviđa li im se jazz ili ne. 

Drugog dana Festivala nastupili 
su Lela Kaplowitz Quartet feat. Jurica 
Rukljić, a treći su dan koncert održali 
polaznici seminara te nakon njih lep- 
oglavski Dixieland sastav. 


Vjeran Ježek - jedan od organiza- 
tora Festivala 


FESTIVAL MLADIH Lepoglavske organizacije mladih upotnunile ljeto bogatim programom 


Festival je trajao od kraja srpnja do početka rujna, točnije 30 dana tijekom kojih je bilo više od 40 aktivnosti. 


Festival je imao bogat koncertni program 


Koncerti, radionice, predavanja, 
tribine, sportski turniri i brojne dru- 
ge zanimljive aktivnosti poput kina 
pod zvijezdama ili obaranja ruku i 
ove su godine okupili više od tisuću 
mladih na lepoglavskom ljetu koje 
su pripremile organizacije mladih iz 
Lepoglave: Nezavisna udruga mladih, 
Višnjička udruga mladih, Glazbena 
udruga grada Lepoglave, Udruga za 
sport i kulturu Kamenica, Udruga za 
sport i rekreaciju Sport za sve Lepo- 
glava, Astronomsko društvo Lepo- 
glava, Klub studenata grada Lepo- 
glave, Fotoklub Deseti-K, Udruga 
PA.S. (Paintball-Airsoft-Survival) i 
Košarkaški klub Lepoglava. Orga- 
nizaciju je infrastrukturno pokrila 
tvrtka TKIC d.o.0., a financijski 
pomogao Grad Lepoglava. Od kraja 
srpnja do početka mjeseca rujna, 
točnije u 30 dana te u više od 40 go- 


tovo svakodnevnih aktivnosti na Fes- 
tivalu mladih Jaillhouse 2012. više od 
tisuću mladih, ali i starijih posjetitelja 
imalo je mogućnost zadovoljiti svoje 
aspiracije sudjelujući u bogatom pro- 
gramu. 

Preuzimajući aktivne uloge u 
sudjelovanju mladi su kroz NUM-ov 
projekt Klub mladih koji služi kao 
servis za ideje, sadržaje i aktivnosti 
mladih ideje 


vala uspješno realizirali zahvaljujući 


ovogodišnjeg  Festi- 


i velikom broju volontera prijav- 
ljenih odmah nakon objavljivanja 
javnog poziva što je posve neupitno 
omogućilo lakšu koordinaciju i orga- 
nizaciju Festivala. 

Vodeći se nezaobilaznim prob- 
lemima u lokalnoj zajednici - proble- 
mom neinformiranosti o društvenim 
i kulturnim zbivanjima te proble- 
mom nezainteresiranosti mladih za 


društvene promjene i sudjelovanjem 
u istima, od pokretanja same inici- 
jative za organizacijom još jednog 
Festivala mladih pa do danas orga- 
nizacija Festivala svakako je bila i 
svojevrsni izazov s obzirom na broj 
aktivnosti koje su organizatori ove 
godine odlučili ponuditi mladima 
i na veliku pasivnost mladih ljudi 


čemu mnogi možemo svjedočiti. U 
svakom slučaju, krenuvši od lokalne 
zajednice iznimno je važno mlade 
društveno angažirati na svim razina- 
ma te unaprijediti njihovu ulogu u 
životu često disfunkcionalne sredine 
glede tog pitanja, a ujedno i velikog 
problema s kojim se lokalne vlasti i 
organizacije mladih suočavaju. 


Predstavljene su pomalo neobične aktivnosti 
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GRADSKA KNJIŽNICA 
Večer ljubavne 
noezije 

Stihovi uz gitaru 


Ljiljana Bogojević, glumica 
Hrvatskog narodnog kazališta iz 
Varaždina, i prof. Darko Rušec, 
glazbeni virtuoz na gitari, lepo- 
glavskim su ljubiteljima poezije pri- 
redili nezaboravnu večer ljubavne 
poezije. 

Ljubavni stihovi 20. stoljeća 
uz gitarsku su pratnju ispunili 
čitaonicu Gradske knjižnice Lepo- 
glava u kojoj se okupilo dvadese- 
tak posjetitelja. Oni su iskoristili 
priliku da neke od najpoznatijih 
ljubavnih stihova čuju u izvedbi 
Vrhunske interpretatorice i u jedin- 
stvenom ugođaju koji su stvorili 
nježni zvuci gitare. 

Večer ljubavne poezije u Lepo- 
glavi organizirala je lepoglavska 
Gradska knjižnica. 


E | 


Predavanje o 
indijskoj astrologiji 


Ljetno vrijeme nije omelo 
zainteresirane članove Gradske 
knjižnice Lepoglava da se odazovu 
predavanju Indijska astrologija 
danas koje je održano 7. srpnja u 
prostoru čitaonice. 

Autor predavanja, Nikola 
Žuvela, nakon Filozofskog fakulteta 
završio je studij indijske astrologije 
- jyotisha o kojoj objavljuje mnoge 
članke u kojima majstorski spaja 
tradicionalno učenje jyotisha s 
otkrićima psihologije i kvantne 
fizike sa željom da nam što bolje 
približi Znanje Istoka. 

Odgovarajući zainteresiranima 
na postavljena pitanja, Žuvela 
je konstatirao da će kriza prema 
izračunima indijske astrologije 
još potrajati, korupcija, nažalost, 
neće prestati, a vrjeme pred nama 
obilježit će promjene u svijesti 
ljudi koje su proteklih godina 
već započele. Sve rečeno bilo je 
popraćeno projekcijom, a primjeri 
koje je autor naveo stvarne su os- 
obe iz današnjeg političkog života 
— Angela Merkel, Silvio Berlusconi, 
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DVD VIŠNJICA Novo vozilo za veću sigurnost građana 


Blagoslovljeno vozilo višnjičkih vatrogasaca 


Ključeve vozila vatrogascima je uručio gradonačelnik Marijan Skvarić, a nakon misnog slavlja 
vozilo je blagoslovio velečasni Dragutin Simek. 


Dobrovoljnom vatrogasnom 


društvu Višnjica i službeno su 
uručeni ključevi novog vatrogasnog 
vozila koje mu je prošle godine da- 
rovao Grad Lepoglava. 

Lepoglavski gradonačelnik i sa- 
borski zastupnik Marijan Škvarić 
ključeve 485 000 kuna vrijednog 
srednjeg  navalnog vozila 
ford transit predao je zapovjedniku 
DVD-a Višnjica Stjepanu Križancu 


marke 


na svečanosti održanoj u Višnjici na 
blagdan svetog Ivana Krstitelja. 
Svečanost je započela misnim 
slavljem u višnjičkoj župnoj crkvi 
Pohođenja Blažene Djevice Marije 
kojoj su uz višnjičke vatrogasce 
nazočili kolege iz dobrovoljnih vatro- 
gasnih društava Lepoglave i Ka- 
menice te Cirkulana i Starog 
Trga pri Ložu iz susjedne 
Republike Slovenije. 
Nakon završetka mise 
postrojene vatrogasce 
i okupljene mještane 
Višnjice na središnjem 
višnjičkom tugu prvi 


je pozdravio predsjednik 


DVD-a Višnjica Dušan Prašnički 
istaknuvši kako je ovo prvi put da u 
60 godina dugoj povijesti višnjičkog 
Dobrovoljnog vatrogasnog društva 
višnjički vatrogasci dobivaju novo, 
a ne staro i dotrajalo rabljeno vatro- 
gasno vozilo. 

- Sretni smo što je u Gradu 
Lepoglavi prepoznata potreba DVD- 
a Višnjica za novim vatrogasnim 
vozilom i što je na temelju toga 
prošle godine Grad kupio vatrogasno 
vozilo kojim od danas naše Društvo 
i službeno raspolaže. Na tome smo 
zahvalni gradonačelniku Marijanu 


Skvariću kao što 
. ===. ' 


smo 
valni i svima 
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Postrojeni vatrogasci uoči blagoslova vozila na glavnom višnjičkom trgu 


koji su nas na bilo koji način pro- 
teklih godina podržavali u ostvarenju 
naših ciljeva — istaknuo je predsjednik 
gg Društva Dušan Prašnički. 
- Ovo smo vozilo nabavi- 
li kako bi služilo vatrogas- 
cima pri pružanju pomoći i 
prilikom spašavanja ljudi u 
> nevolji, ali i kako bi štitilo 
oi njih same prilikom inter- 
vencija. Angažman  dobro- 
voljnih vatrogasaca ničim se 
ne može platiti i nadoknaditi, jedino 
im možemo uputiti veliko hvala i na 
ovaj im se način odužiti — rekao je 


lepoglavski gradonačelnik i saborski 
zastupnik Marijan Škvarić prilikom 
predaje ključeva novog vatrogasnog 
vozila zapovjedniku Društva Stjepa- 
nu Križancu koji je uime višnjičkih 
vatrogasaca obećao da će se svi članovi 
Društva brinuti o vozilu i koristiti ga 
za pomoć ljudima u nevolji. 

Novo vozilo višnjičkih vatroga- 
saca potom je blagoslovio domaći 
župnik velečasni Dragutin Šimek na- 
kon čega su vatrogasci, njihovi gosti i 
mještani Višnjice družeći se proslavili 
ovaj značajan dan. 


DVD KAMENICA Nova investicija 


Kamenički vatrogasci kupili vozilo i izgradili garažu 


Vrijedni vatrogasci za novu su vatrogasnu cis- 
ternu izdvojili 150 000 kuna, a vozilo je dobilo 


nadstrešnicu koju su vatrogasci sami izradili. 
v KAJ 


Vatrogasci su ponovno zasukali rukave i izgradili nadstrešnicu 


Vozni park Dobrovoljnog vatro- 
gasnog društva Kamenica od nedav- 
no je bogatiji za vatrogasnu cisternu 
kapaciteta pet tisuća litara vode. 
Riječ je o rabljenom vozilu koje su 
kamenički vatrogasci za vlastitih 150 
000 kuna kupili od svojih slovenskih 
kolega iz Cirkulana. 

Dolaskom novog vozila vatrogas- 
ni dom u Kamenici postao je pretije- 
san za smještaj vatrogasne opreme, 
prije svega vatrogasnih vozila, pa je 
izgrađena dodatna nadstrešnica. Kako 


je u takvim prilikama uobičajeno, ru- 


kave su zasukali sami vatrogasci i za 
nekoliko dana novopridošlo vozilo 
dobilo je krov nad glavom vrijedan 
30 000 kuna. 

- U narednom razdoblju u planu 
nam je nabaviti i navalno vatrogasno 
vozilo te urediti fasadu našeg vatro- 
gasnog doma — najavljuje daljnje pla- 
nove Mario Canjuga, tajnik DVD-a 
Kamenica. Ako se za to ukaže potre- 
ba, kamenički vatrogasci spremni su 
krenuti i na dislokaciju na jadran- 
sku obalu. Za to je prijavljeno osam 
članova Društva. 


Vatrogasna cisterna ima kapacitet od 5000 litara vode 


Otkriven 
spomenik 
poginulim 
braniteljima na 
Dinari 


Na spomeniku su uk- 
lesana imena dvojice 
poginulih pripadnika 7. 
GBR-a s područja grada 
Lepoglave, Vlade Škalca 
i Stjepana Križanca. 
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25. lipnja na Dan državnosti na 
Dinari na predjelu Velika Duvjakuša 
članovi obitelji 31 poginulog bran- 
itelja 7. GBR-a uz suborce i goste 
otkrili su spomenik poginulim bra- 
niteljima među kojima su i naši 
vitezovi, Vlado Škalac i Stjepan 
Križanec. 

Ideja za izgradnju spomenika 
potekla je od suboraca i prijatelja 
te članova planinarske udruge 
“Dinaridi' i HGSS-a, a rješenje za 
spomenik dao je triljski restaurator 
Anton Vuko koji je ujedno i izvođač. 
Spomenik je sagrađen od dijelova 
crkve sv. Mihovila iz Kijeva koju 
su na početku Domovinskog rata 
razrušili pobunjeni Srbi. 

Prigodom otkrivanja spomeni- 
ka poginulim hrvatskim vitezovima 
održana je misa zadušnica u Vrlici 
za sve poginule branitelje na Dinari 
i sve poginule branitelje u Domov- 
inskom ratu. Svetu misu predvodili 
su fra Ivan Lukač, vojni kapelan 2. 
motorizirane brigade u Kninu, 
fra Ivica Horvat, vojni kapelan u 
Varaždinu, i vič. Josip Pavlek, ratni 
Vojni kapelan 7. GBR-a “Pume". 


SAVEZ ANTIFAŠISTIČIH BORACA Obilježen Dan antifašisti 


U Lepoglavi održana svečana sjednica SAB-a 
Prije sjednice članovi predsjedništva i predstavnici grada Lepoglave položili su 
vijence i cvijeće na spomen-obilježjima iz NOB-a na gradskom području. 


Svečana sjednica održana je u 
gradskoj vijećnici 


Uoči Dana antifašističke borbe 21. 
je lipnja u Gradskoj vijećnici održana 


svečana = sjednica predsjedništva 
lepoglavske podružnice Udruge 
antifašističkih boraca i antifašista 
Ivanec. 


Sjednicu je otvorio predsjednik 
podružnice Gojko Matić te uputio 
čestike za taj praznik svim drugov- 
ima-suborcima, svim antifašistima 
i građanima našega grada. Gost na 
sjednici bio je član savjeta Saveza 
antifašističkih boraca_i antifašista 


Hrvatske Dragutin Mrkoci. On je uime 
vodstva republičke organizacije prenio 
pozdrave i čestitke svim članovima, 
obratio se nazočnima te kao sudi- 
onik NOB-a evocirao sjećanja na te 
ustaničke dane 1941. godine. 

Bio je = zanimljivo slušati 
njegovo = prisjećanje na = zagorski 
ustanički pokret. Rođen je u Lugu 
Poznanovečkom, a svoja sjećanja na 
razvoj narodnooslobodilačkog pokreta 
u Hrvatskom zagorju opisao je u svo- 
joj knjizi ,Selo moje malo partizansko“. 


Bio je među osnivačima brigade Braće 
Radić i borac Kalničkog partizanskog 
odreda. 

Uime SAB-a RH on je ujedno 
uručio priznanja istaknutim članovima 
antifašističke udruge Ivanca iLepoglave: 
Dragutinu  Turčinu, dugogodišnjem 
predsjedniku Udruge Ivanec, i Mariji 
Varović, tajnici lepoglavske podružnice 


Nazočne je pozdravio Gojko Matić 


i zamjenici predsjednika županijske or- 

ganizacije antifašista Varaždin. 
Nazočnima se uime grada Lepo- 

glave obratio zamjenik gradonačelnika 


Alojz Gredelj. 
Prije sjednice članovi 
predsjedništva i predstavnici grada 


Lepoglave položili su vijence i cvijeće 
na spomen-obilježjima iz NOB-a na 
području grada - na spomen-groblju i 
iza samostanskog zida u Lepoglavi te 
u Kamenici i Višnjici. 

Usput spomenimo da je prvo or- 
ganizirano okupljanje protiv fašističkog 
pokreta na našem području bilo u 
Brezovoj Gori, a isti dan je i formi- 
rana prva ivanečka partizanska četa, 
21.11.1943. u Višnjici. 


Škola za udruge bila je namijenjena pripremi korisnika gradskog proračuna za 
planirane izmjene u financiranju organizacija civilnog društva koje će od 2013. imati 
drukčiji pristup korištenju proračuna. 


Podjelom potvrda o uspješnom 
pohađanju prvog ciklusa službeno 
je završila Škola za udruge, projekt 
TKIC-a d.o.o. i Grada Lepoglave. 

Škola za udruge realizirana je 
u sklopu aktivnosti Programa raz- 
voja civilnog društva na području 
grada Lepoglave, a u šest mjeseci i 
90 sati nastave svojim je polaznici- 
ma, članovima organizacija civilnog 
društva s gradskog područja, nudila 
niz radionica i predavanja s ciljem 
jačanja njihovih vlastitih kapac- 
iteta kako bi razvili svijest o potrebi 
društvenog djelovanja, proizveli i 
proveli projekt, uspostavili partner- 
stvo i/ili suradnju, potaknuli, orga- 
nizirali akciju ili kampanju u svojim 
lokalnim zajednicama te se upoznali 
s funkcioniranjem domaćeg i EU sus- 
tava. 

U sklopu edukacijskih ciklusa 
polaznici su imali priliku slušati 
stručnjake iz pojedinih područja čime 
je provedba programa dosegnula 
određeni stupanj kvalitete izobrazbe. 


foto: arhiva TKIC 
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Na predavanjima se slušalo i raspravljalo o svim temama 


Uvjet za dobivanje potvrde bio je 
sudjelovati na barem 80% edukaci- 
jskih programa, a od prvotno prijav- 
ljeno 27 udruga ovaj uvjet ispunilo je 
njih osam - Fotoklub Deseti K, Lime- 
na glazba, PA.S., Nezavisna udruga 
mladih, Agro-turistički klaster, As- 
tronomsko društvo, Odred izviđača 
i Košarkaški klub Lepoglava. Ostalim 
polaznicima koji nisu ispunili pre- 
thodno definiran uvjet uručit će se 


zahvalnice. 

Za organizacije civilnog društva 
program Škole za udruge bio je 
mogućnost da ojačaju svoje ljudske 
kapacitete. - Osnovna svrha Škole za 
udruge bila je rad na izgradnji kapac- 
iteta koji se mogu primijeniti u orga- 
nizacijama u kojima polaznici djelu- 
ju, ali i široj zajednici jer će ih upravo 
ti razvijeni kapaciteti osposobiti da 
što bolje i konkretnije odgovaraju na 


Polaznici škole aktivno su rješavali sve zadane im zadatke 


dinamično okruženje te da kao orga- 
nizacije postanu održivi akteri u raz- 
voju društva — rekao je voditelj Škole 
za udruge Hrvoje Kovač. 

Škola za udruge bila je nami- 
jenjena pripremi korisnika gradskog 
proračuna za planirane izmjene u 
financiranju organizacija civilnog 
društva koje će od 2013. godine 
imati drukčiji pristup korištenju 
proračunskih sredstava na način da 


će im se u manjoj mjeri financirati 
hladni pogon dok će se glavnina fi- 
nanciranja fokusirati na konkretne 
projekte i programe. - Kako bi orga- 
nizacije civilnog društva s područja 
grada Lepoglave bile dovoljno ka- 
Škola 


za udruge pokrenuta je upravo da 


pacitirane za ove promjene, 


im olakša taj proces prilagodbe — 
zaključio je Kovač. 


ODRED IZVIDAČA LEPOGLAVA Tradicionalno logorovanje 


Ijedan dana u logoru je boravilo 19 djece, tri voditelja i kuharica, a na jedan dan 
pridružili su im se i članovi obitelji malih izviđača. Bila je to prilika da im se pokaže 
kako se živi u izviđačkom logoru. 


Posjet članova obitelji 


Odred izviđača Lepoglava i ove 
je godine kao vrhunac svog godišnjeg 
djelovanja organizirao logorovanje. 
Izviđači su logor podigli nedaleko 
od Lepoglave, na imanju Mirka Vu- 
greka, i tu su, poput mitskih bića iz 
grada Legena po kojem su nazvali 


svoj logor, okruženi zelenilom tjedan 
dana boravili “patuljci? i vilenjaci". 

Bili su to uglavnom mlađi 
izviđači, poletarci i pčelice, podijelje- 
ni u jato Patuljci i patrolu Vilenjaci 
kojima je logorovanje bila prilika da 
se upoznaju s pravim izviđačkim 
životom u prirodi za što su se pobri- 
nuli njihovi starije kolege. 

- Želja nam je bila privući što 
veći broj djece i pružiti im priliku da 
vide kako je to živjeti u šumi pravim 
izviđačkim životom. Prije samog 
logorovanja trajale su duge pripreme 
kako bi se osigurali uvjeti za bora- 
vak u logoru i kvalitetno odrađivanje 
zacrtanog programa. Pripreme su 
započele konačarstvom tijekom ko- 
jeg su istraživači i brđani podigli 
logorske objekte, dopremili opremu 
i očistili teren pripremivši ga tako za 


mlađe članove. Tek je onda započelo 
logorovanje za 19 mlađih članova. 
Uz družinski rad svakodnevno su 
se održavale radionice te ispunjavali 
uvjeti za stjecanje određenih vještina 
i vještarstava — objasnila je Tatjana 
Jurić, načelnica Odreda izviđača 
Lepoglava. 

Na logorovanju su organizirane 
radionice na kojima su  polet- 
arci i pčelice učili i polagali razne 
izviđačke vještine te ispunjavali uv- 
jete za stjecanje određenih vještina 
i vještarstava. Tako su poletarci i 
pčelice polagali vještine za izviđačkog 
kurira, izletnika i osmatrača. 

Najzanimljivije i najteže bilo je 
onima koji su željeli postati kuriri 
jer su, između ostalog, morali po- 
lagati šutnju i pritom malo samovati 


i gladovati. Mali izviđači naučili su 
8 


foto: arhiva TKIC 


Izviđački logor u kojem su tjedan dana boravili mali izviđači 


i izrađivati razne izviđačke patente, 
krevete i izviđačke objekte od drva 
i špage kao što je bila i kapija s 
osmatračnicom koja je vodila u logor 
te izviđački šator u kojem su se na- 
lazile polica i krevet, ne nabavljen iz 
kataloga, već izrađen od priručnog 
šumskog drva i špage. 

U logor su mogli ući svi do- 
bronamjerni pa su izviđače tijekom 
logorovanja = posjetili lepoglavski 
astronomi i žongleri iz Lutkar- 
skog studija “Krpe i konci" te im 
prenijeli dio svojih znanja i vještina. 


- Igrali smo svakakve igre, imali smo 
smotre šatora, svakog smo dana imali 
i radili 
smo još puno toga. Biti izviđač je ići 


tjelovježbu, išli smo u šumu ... 


na izlete, učiti, paliti izviđačke vatre, 
vezati maramu, dizati i spuštati za- 
stavu, ... — objasnila je Lucija koju je 
razveselilo što je na logorovanju up- 
oznala i nove prijatelje. 

- Biti izviđač znači raditi do- 
bre stvari i pritom se zabavljati — 
zaključio je Marko kojemu je na 
logorovanju uvijek lijepo, bilo to na 
moru ili u domaćem kraju. 


foto: arhiva TKIC 


Klopoteci postavili 
klopotec 


Udruga vinogradara, vinara _i 
voćara Klopotec iz Lepoglave za- 
jedno je s Agro-turističkim klasterom 
Lepoglava na simboličan način, 
postavljanjem  klopoteca, označila 
početak razdoblja berbi. 

Klopotec je postavljen u Lepo- 
glavskoj Vesi na području zvanom 
Travnjaci, a njegovo su postav- 
ljenje počasnim plotunom pozdravili 
kuburaši Glasne kubure. Za tu je 
priliku organizirano i predavanje o pri- 
premi za berbu i preradi grožđa. 


Klopotec je postavljen na 
Travnjacima u Lepoglavskoj 
Vesi 


Ponovno uređena Šumska vila 


Ljubitelji prirode Stjepan 
Kuštelega, Juraj Vuglač, Boris i 
Klaudio Žuliček, Kristijan Kostan- 
jevec i Karlo Škvarić uredili su u 
suradnji s Turističkom zajednicom 
grada Lepoglave zapušteno, a nekad 
rado posjećeno znamenito šumsko 
područje. 

U neposrednoj blizini slapa vri- 
jedna šestorka dopremila je i postavila 
klupu sa stolom u neposrednu blizinu 
slapa. Uređen je prilaz do slapa koji 
zbog svoje strmine do sada nije bio 
pristupačan, a sada su naprav- 
ljene stepenice 
osigurane ji 
klinovima i 
drvenim gelen- 
derom sa strane. 

Izvadili su i sav 


mulj iz jezera pod slapom te je time 
prošireno stanište potočnog raka koji 
je jedva preživljavao u maloj količini 
vode pod slapom. 

Do mjesta se dolazi Vinograds- 
kom ulicom. Put označen planinskom 
markacijom sigurno će vas dovesti 
do slapa, a planinski put dalje vodi 
do vrha Ivanščice. Mjesto je uređeno, 
osigurano te time pogodno za šetnju 
i starije i mlađepopulacije. 


Potočni rak kod Šumske vile 


foto: arhiva TKIC 
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USR SPORT ZA SVE 60. rođendan Udruge 


U tri vikenda na lepoglavskom SRC-u održano je ukupno devet turnira: tri u visećoj kuglani, tri u boćanju te tri u stolnom tenisu, a prvi je put 
održan i noćni uspon na Vilinsku špicu. 


Ovog je ljeta u povodu 60. 
godina = djelovanja Udruge za 
sportsku rekreaciju Sport za sve 
Lepoglava Udruga u suradnji sa 
Zajednicom športskih udruga grada 
Lepoglave i Planinarskim društvom 
Pusti duh organizirala manifestaciju 
pod nazivom Sportsko ljeto 2012. 
Manifestacija je bila podijeljena u dva 
dijela. 

Prvi je dio manifestacije bio 
SRC-u = Lepoglava. 


Održano je ukupno devet turnira: 


održan na 


tri u visećoj kuglani, tri u boćanju te 
tri u stolnom tenisu. Ukupno se u tri 
vikenda okupilo oko 300 sudionika. 
Najboljim rezultatima u pojedinim 
sportovima mogu se pohvaliti Milan 
Tvarog — viseća kuglana, Željko 
Huten — stolni tenis,u boćanju ekipa 
»Suc“ u sastavu Darko Božak i Zoran 
Druško te ženska ekipa B&B —Barica 
Musulin i Brankica Škrnjug. 

Osim turnira svi koji su se tokom 
vikenda našli na SRC-u uz glazbu 
i besplatno piće mogli su uživati 
u ostalim sportskim i društvenim 


foto: arhiva TKIC 


Većina sportskih aktivnosti odvijala se na SRC-u 


Održana je biciklijada “Po zagorskim bregima 7 


iL epa il 


igrama poput tenisa, mini golfa, 
badmintona, bacanja frizbija i slično. 
Nakon dugo vremena uz uljepšani 
SRC bilo je lijepo vidjeti mlade na 
okupu u sportskim disciplinama 
koje su pomalo zaboravljene u našoj 
sredini, a nimalo neatraktivne i 
nezabavne. 

Manifestacija se zatim preselila 
na lepoglavsku brdsku stazu Vilinska 
špica. 11. kolovoza prvi je put održan 
takozvani noćni uspon na Vilinsku 
špicu.  Odazvalo se četrdesetak 
zaljubljenika u = planinarenje s 
područja Lepoglave i okolnih mjesta. 
Sudionici nisu krili oduševljenje koje 
im je pružila igra uličnih svjetala te 
prekrasan pogled na Lepoglavu uz 
vedro nebo prepuno zvijezda. 

- > Jako 


manifestacijom te 


smo = zadovoljni 
reakcijom i 
odazivom sudionika. Čini se kako je 
Sportsko ljeto bilo pun pogodak u ove 
ljetne i pomalo dosadne dane kada se 
građanima Lepoglave i ne nude neki 
sportski sadržaji. Nadamo se da će uz 
financijsku podršku Grada Lepoglave 


(i 


i ZŠUGL-a ova manifestacija prerasti 
u tradicionalnu i da će se više udruga 
uključiti u organizaciju iste — rekao 
je predsjednik Udruge Marko Vrtar 
te dodao: - Cilj koji smo si postavili 
je vratiti ljude na SRC, ukazati na 
blagodati koje im područje Lepoglave 
nudi za rekreaciju i druženje te vratiti 
Lepoglavi onaj stari Putarov duh 
rekreacije. - 


Godine nisu bile važne 


MEĐUNARODNA OTVORENA ZABAVNA ŠKOLA NOGOMETA 


Sklanali prijateljstva uz 
nogometnu loptu 


Pet ljetnih dana mali su nogometaši i nogometašice 
usavršavali svoje nogometne vještine. No sportskih 
rivalstava nije bilo — sve je proteklo uz smijeh, zabavu i 


nova prijateljstva. 


Djevojčice i dječaci, njih 
dvjestotinjak, iz osnovnih škola iz 
Bednje, Vrbna, Višnjice i Cvetlina 
te slovenskog Videma pet se dana 
družilo u Međunarodnoj otvorenoj 
zabavnoj školi nogometa. Dva su 
dana pod vodstvom trenera učenici 
nogomet trenirali u Bednji, a tri u 
Videmu gdje su im završnog dana 
uručene i prigodne diplome. 


Bez obzira na nogometne vještine 


svi sudionici Škole dobro su se zabav- 


Tko će prije ... 


Savjeti trenera 
ljali i sklapali prijateljstva što je i glav- 
ni cilj ovog projekta koji već petu go- 
dinu provode općine Bednja i Videm, 
a od prije dvije godine zajedno s nji- 
ma i grad Lepoglava. Njihovi čelnici 
potvrdili su kako će i dalje podupirati 
ovaj hvalevrijedan projekt. 

Ovog puta u projekt se uključila 
i PU varaždinska. Policijski službenici 
učenike su upozorili na opasnosti od 
droga te im predstavili dio policijske 
opreme. 


SALINOVEGC Sportska rekreacija na selu 


Lepoglavska Ves treća na 
Seoskim igrama u Salinovcu 


Treće mjesto Lepoglavska Ves osvojila je u konkurenciji 
osam ekipa. 


Ekipa Lepoglavske Vesi 


Brojna ekipa Lepoglavske Vesi 
uspješno je nastupila na Seoskim 
igrama u  Salinovcu.  Tradiciona- 
Ine igre starih sportova koje je 
salinovečko sportsko društvo 5. ko- 
lovoza organiziralo već 28. put Lepo- 
glavskoj su Vesi donijele treće mjesto. 
Zapažen je to povratak Vesi nakon 
godina izbivanja s ove tradicionalne 
sportske manifestacije. 

Treće mjesto Lepoglavska Ves os- 
tvarila je u konkurenciji osam ekipa 
od kojih su bolje bile samo ekipe Sa- 
linovca i Stažnjevca. U pojedinačnim 
disciplinama Lepoglavska Ves slavila 
je u skoku u dalj s mjesta, ali odlični 
su bili mještani i mještanke Vesi i 
u potezanju užeta gdje je osvojeno 


foto: arhiva TKIC 


drugo, odnosno treće mjesto. 
Podršku ekipi Lepoglavske Vesi 


u Salinovcu dali su dogradonačelnik 


Alojz Gredelj i zamjenik varaždinskog 
župana Milan Pavleković koji je kao 
stanovnik Vesi, da je bilo potrebe, 
mogao uskočiti i pomoći svojim 
sumještanima. 


Sužie 


Skok u dalj s mjesta 


KUGLAČKI KLUB 
LEPOGLAVA 


Kuglački klub Lepoglava jedan 
je od najuspješnijih sportskih kolek- 
tiva u gradu. Kao zahvalu za njihov 
doprinos razvoju lepoglavskog sporta 
kuglače su primili gradonačelnik 
Marijan Škvarić i njegov zamjenik 
Alojz Gredelj. 

Proteklu sezonu kuglači su priveli 
kraju osvojenim drugim mjestom 
u Drugoj hrvatskoj kuglačkoj ligi 
sjever. Uspjeh je još veći ako mu 
pridodamo činjenicu da lepoglavski 
kuglači kod kuće nemaju adekvatan 
prostor za treniranje i ni jednu utak- 
micu nisu odigrali pred domaćom 
publikom. Stoga se nadaju izgradnji 
četverostazne kzglane u okviru SRC-a. 

- Nova kuglana financijski bi nas 
rasteretila jer više ne bismo morali 
putovati na treninge i utakmice u 
Varaždin. Doprinijela bi i povećanju 
kvalitete samog kuglanja. Kad si 
domaćin i kuglaš ispred svoje pub- 
like, postižeš i bolje rezultate. Nada- 
mo se da ćemo kada dobijemo svoju 
kuglanu zaigrati u Prvoj ligi — rekao 


je predsjednik Kluba Željko Huten. 


BICIKLOM DO ZDRAVLJA 33 km dugu rutu odvozila 82 sudionika 
Oboren rekord na sedmoj biciklijadi 


Biciklijada nije bila natjecateljskog karaktera, provedena je kao rekreativni izlet 
kružnom rutom: Lepoglava — Višnjica — Cvetlin — Trakošćan — Bednja — Lepoglava. 


7. lepoglavska biciklijada pod slo- 
ganom ,Svi na bic, do zdravlja mic po 
mic“ u organizaciji Udruge za sportsku 
rekreaciju Sport za sve Lepoglava 
okupila je 82 sudionika iz Varaždinske, 
Krapinsko-zagorske i Zagrebačke 
županije te oborila prošlogodišnji rekord 
po broju sudionika. 

Najmlađem sudioniku bilo je pet, a 
najstarijem 61 godina. Biciklijada nije 


bila natjecateljskog karaktera, provede- 
na je kao rekreativni izlet rutom dugom 
33 km: Lepoglava — Višnjica — Cvetlin 
— Trakošćan — Bednja - Lepoglava. Na 
sreću, tijekom vožnje nije bilo kvarova 
ni odustajanja. 

Biciklisti su startali u 16,00 h s 
parkirališta kod autobusne postaje u 
Lepoglavi, a uz dva kratka predaha sli- 
jedilo je duže druženje u Trakošćanu. 


Uz hranu i piće koje je Udruga osigurala 
za sve sudionike zaigrale su se i razne 
sportske igre. Druženje je potrajalo do 
19,00 h, a biciklisti su oko 20,00 h stigli 
u Lepoglavu. 

Posebno su oduševljeni bili gosti 
iz Zagreba, što organizacijom, što kra- 
jolikom kojim se biciklistička ruta kre- 
tala. Izrazili su veliko zadovoljstvo te 
obećali da će nastaviti posjećivati mani- 


Ugodna vožnja zelenim krajolikom 
festacije Udruge i preporučiti je svojim 
sugrađanima. Time su nam potvrdili da 
rad i trud članova Udruge nije uzaludan. 
Upravo je zadovoljstvo domaćih, a 


naročito stranih sudionika manifestaci- 
je najveća nagrada volonterima koji se 
vjerno brinu da bi Udruga funkcionirala 
u najboljem redu. 
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Lepoegi 


MEMORIJALNA UTRKA JOSIP PUTAR 


U spomen na legendu lepoglavskog sporta i rekreacije Josipa Putara održana je sad već tradicionalna utrka lepo- 
glavskim ulicama. No pobjednički je pehar ovoga puta otišao u Sloveniju, mladom trkaču Mateju Jezi. 


Osmu 
Lepoglavi se 


godinu zaredom u 
utrkom = gradskim 
ulicama oživljava uspomena na Josipa 
Putara, začetnika sportske rekreacije 
u Lepoglavi i bivšoj općini Ivanec, 
inicijatora izgradnje niza sportskih 
objekata te, između ostaloga, na 
prvih seoskih igara 
davne 1954. godine i prvog festivala 


organizatora 


sportske rekreacije na selu. 
Njegovo ime je do današnjih dana 
poznato u svim oblicima rekreativnog 


sporta u Lepoglavi. Memorijalnu su 
utrku organizirali članovi Udruge 
Sport za sve, nasljednice društva 
Partizan koje je osnovao Josip Putar, a 
koje djeluje punih 60 godina. 

- Najjednostavnije bi bilo reći da 
je Josip Putar bio lepoglavski Franjo 
Bučar. On je osnovao sve udruge, sve 
se počelo razvijati oko njegove ideje 
Sportsko-rekreacijskog centra i naše 
udruge — rekao je tom prigodom 


predsjednik USR-a Sport za sve 


Marko Vrtar. Utrku koja je okupila 51 
natjecatelja iz svih krajeva Hrvatske i 
susjedne Slovenije otvorio je zamjenik 
lepoglavskoga gradonačelnika Alojz 
Gredelj, a prisustvovali su i članovi 
obitelji Josipa Putara. Staza duga 12 
kilometara namijenjena je uglavnom 
trkačima koji se rekreativno ili 
profesionalno bave 
Ovogodišnja 
lokacije u centru grada koje je na bilo 


maratonom. 
ruta obuhvaćala je 
koji način obilježio Josip Putar. Start 
utrke bio je kod restorana Ivančica, 
a obuhvaćala je i rodnu kuću Josipa 
Putara te Sportsko-rekreacijski centar. 
Za samo 43 minute i 31 sekundu 
kroz cilj je utrčao 20-godišnji član 
Atletskog kluba Cestno Podjetje iz 
Ptuja Matej Jeza. Ovo mu je bio prvi 
nastup u Lepoglavi. 

- Očekivao takvo 


gledajući svoje dosadašnje rezultate. 


sam nešto 


lako nisam ovdje nastupio lani, 
očekivao sam pobjedu. Staza je 
odlična, priroda lijepa i sigurno ću se 
vratiti na godinu — rekao je mladi i 
perspektivni slovenski trkač. 

Za drugo se mjesto izborio Đuro 


Komlenović iz Glinskog atletskog 
kluba, a treće je pripalo Tomislavu 
Kukecu iz zagrebačkog Atletskog 
kluba Dinamo-Zrinjevac. Najbolje 
plasirani lepoglavski tkač bio je 
Slavko Murić koji je osvojio prvo 
mjesto u muškoj konkurenciji iznad 
50 godina, odnosno jedanaesto u 
ukupnom poretku. 

- Jako sam zadovoljan, vrijeme je 
poslužilo. Redovito se natječem u ovoj 
utrci, a ova mi je godina bila posebno 
uspješna i na drugim utrkama diljem 
Hrvatske na kojima sam sudjelovao — 
rekao je Murić, inače član lepoglavske 
Udruge Sport za sve. U ženskoj 
konkurenciji najbrža je bila Valentina 
Županić, članica Trkačkog kluba 
Marathon “95 iz Varaždina. 


Pobjednička trojka 


MEMORIJALNI TURNIR U VIŠNJICI 
U sjećanje na S. Križanca 


Turnir se igrao 17. godinu zaredom okupivši 18 momčadi. 


Liberty iz Jesenja pobjednik je 
memorijalnog malonogometnog 
turnira koji se u Višnjici 17. godinu 
zaredom, u organizaciji USR-a Sport 
za sve Višnjica, igrao u spomen 
na poginulog višnjičkog branitelja 
Stjepana Križanca. 

Liberty je u finalu s 4:0 bio bolji 
od momčadi No2 iz Rinkovca dok 
je u borbi za treće mjesto Learta iz 
Ivanečkog Naselja s 1:0 pobijedila 
domaćina, momčad Lukrecije. Prvi 
“topnik turnira je Robert Murić 


Turnir su pratili brojni gledatelji 
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Odavanje počasti S. Križancu 
iz Libertyja s osam pogodaka dok 
je titula najboljeg golmana pripala 
Danijelu Rogini iz Learte. 

Na turniru je sudjelovalo 18 
malonogometnih muških momčadi 


kojima su se prvi put pridružile žene 
odigravši ženski turnir na kojem su 
sudjelovale nogometašice iz Višnjice, 
Cvetlina i  Bedenca. 
Slavile su Lepoglavčanke pobijedivši 


Lepoglave, 


u finalu — domaćina — Višnjicu 
rezultatom 4:0. U utakmici za treće 
mjesto nogometašice Cvetlina sa 7:1 
savladale su Bedenec. 

Uoči početka turnira položeni su 
vijenci i upaljene svijeće na grobu i 
spomen-obilježju Stjepanu Križancu. 
obitelji, 
predstavnici gradske vlasti, Hrvatske 


Učinili su to članovi 
vojske, braniteljskih udruga i udruga s 
područja Višnjice. Polaganje vijenaca 
počasnim su plotunom popratili 
višnjički kuburaši. 


MEMORIJALNI TURNIR U LEPOGLAVSKOJ VESI 
U spomen na sumještane 


Memorijalnom malonogometnom turniru prethodila je misa 
zadušnica i polaganje vijenaca na lepoglavskom groblju. 


Otvaranje turnira 


U spomen na Dragutina 
Godinića, Marijana Matišića, Josipa 
Štefanca i Dragutina Naglaša, 
četvoricu poginulih branitelja iz 
Lepoglavske Vesi, u tom je gradskom 
naselju odigran prvi memorijalni 
malonogometni turnir. 

Već u jutarnjim satima, prije 
samog turnira, misom zadušnicom 
i polaganjem vijenaca kod spomen- 
obilježja na lepoglavskom gradskom 
groblju i na grobove spomenutih 


MEMORIJALNI TURNIR U ŽAROVNICI 
Turnir sjećanja u Zarovnici 


Turnir se igrao dva dana u Jerovcu i Zarovnici. 


Golom u posljednjoj sekundi 


finalne utakmice momčad 
Bedenca osvojila je memorijalni 
malonogometni turnir _ koji se 


u sjećanje na poginule hrvatske 
branitelje Tomu  Jambora, Josipa 
Kapustića i Stjepana Vusića, igrao u 
Jerovcu i Žarovnici. 


Kod spomenika u Kamenici 


branitelja odana je počast žrtvi koju su 
dali u obrani domovine. Uz molitvu 
koju je predvodio vlč. Ivica Cujzek 
učinili su to članovi njihovih obitelji, 
gradonačelnik Marijan  Škvarić i 
njegov zamjenik Alojz  Gredcdlj, 
dožupan = Varaždinske županije 
Milan  Pavleković te predstavnici 
mjesnog odbora Lepoglavska Ves i 
braniteljskih udruga. 

Ispucavanjem lopti turnir su 
otvorili članovi obitelji poginulih 
branitelja. Najprije je odigrana 
revijalna utakmica mlađih sastava 
NK-a Ivančice i NK-a Lepoglave u 
kojoj su visoku pobjedu slavili gosti 
iz Ivanca. Nakon toga počeo je i 
glavni turnir u kojem je sudjelovalo 
osam momčadi. Slavili su Veterani 
Vesi, drugo mjesto osvojila je Udruga 


U finalnoj utakmici Bedenec je 
savladao Dubravec rezultatom 3:2 
dok je u borbi za treće mjesto DŠR 
Žarovnica sa 7:1 bila bolja od Jerovca. 

Turnir je odigran u organizaciji 
Koordinacije udruga Domovinskog 
rata iz Ivanca _i 
HVIDR-a, 
zbora, Udruge roditelja i udovica 
Udruge 
dragovoljaca i veterana Domovinskog 
rata te Branitelja Hrvatske. 


Lepoglave — 
Hrvatskog časničkog 


poginulih 


branitelja, 


foto: arhiva TKIC 


za sport i rekreaciju Čret, a treće 
ekipa DVD-a Lepoglava. Najbolji 
strijelac turnira bio je Marko Žuliček, 
član ekipe UBH-a Lepoglava s pet 
postignutih golova, dok je najboljim 


golmanom proglašen Filip Šagi iz 


USR-a Čret. 


Pehar za pobjednike 
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Najbolji turniri u 
haklu dosad 


Uz turnire u Višnjici i Kame- 
nici pod svjetlima reflektora na 
lepoglavskom se košarkaškom 
igralištu haklalo do sitnih 
jutarnjih sati. Ovo je izdanje 
potvrdilo status NUM 3-na-3 
turnira kao jednog od najjačih 
ovakve vrste u regiji. 


Tradicija održavanja noćnog 
hakl turnira NUM 3-na-3 na 
lepoglavskom košarkaškom 
igralištu nastavljena je i ove 
godine na jubilarnom desetom 
izdanju ovog najjačeg turnira u 
regiji. Na ovogodišnjem izdanju 
turnira sudjelovalo je 12 ekipa 
iz triju Županija, a igrači su stigli 
iz Zagreba, Krapine, Zaboka, 
Oroslavja, Varaždina, Ludbrega, 
Varaždinskih Toplica, Klenovnika, 
Ivanca i Lepoglave. Ekipe su bile 
podijeljene u dvije skupine po 
šest ekipa nakon čega su po četiri 
ekipe iz svake skupine nastavile 
natjecanje. Pobjedu su odnijeli 
Zagrepčani okupljeni u ekipu 
Noćni hakl kojima je ovo prvi 
nastup na lepoglavskom haklu. 
Pobjedu u tradicionalnom gađanju 
trica odnio je Goran Lešćan iz 
Oroslavja. 

Objektivne činjenice poput 
kvalitete ekipa, visokih rezul- 
tata i više od dvjesto navijača i 
posjetitelja potvrđuju tezu koju 
je na kraju turnira izrekao Jurica 
Usmiani iz ekipe Daglas Holivud iz 
Oroslavja: - Ovo je organizacijski 
i po ekipama najbolji turnir u regiji, 
a možda i šire. Muška igra, stalno 
navijanje i poseban odnos orga- 
nizatora prema nama igračima 
dovoljan je razlog da na turnir 
dolaze samo ponajbolji hakleri. 
Iskrene čestitke. — 

Ovo ljetno haklalo se i u 
Kamenici i Višnjici. 

Na kameničkom haklu 
održanom u organizaciji 
kameničke Udruge za sport i 
kulturu nastupilo je sedam ekipa. 

Slavila je ekipa Autsajderi 
(Jakša Petrović, Andrej Bušić i 
Ozren Petrović), a održano je i 
natjecanje u tricama. Najprecizniji 
je bio Dalibor Husnjak. 

Neobična imena ekipa i 
žestoka košarka obilježili su 
košarkaški hakl turnir odigran u 
Višnjici. Tim X, Antonija Mišura, 
Hendikep, Čoba je zajebo, Upala 
sinusa, Lepoglava II i Višnjica 
sedam je ekipa sudionica 
višnjičkog hakl turnira 3 na 3 
odigranog na vrućem asfaltu 
višnjičkog školskog košarkaškog 
igrališta. 

Turnir je pripao ekipi Antonija 
Mišura (Romario Taučer, Filip Say- 
emeldhar, Andrej Bušić i Darko 
Sakač). 
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Fresku je zaštitio prezid izgrađen u Rangerovoj sobi prilikom preuređenja sobe u zahod. 


U pavlinskom samostanu u 
Lepoglavi, kao i svaki redovnik, 
Ranger je imao svoja “četiri zida". 
Za razliku od većine ostalih, 
njegova je soba bila nešto pros- 
tranija. Pravo na “višak kvadrata? 
Ranger je imao zahvaljujući svo- 
jem slikarskom umijeću i radu. 
Pretpostavlja se da je pripremajući 
se za svoje slikarske zadatke, 
Ranger koristio zidove i strop 
svoje sobe isprobavajući slikar- 
ske boje i tehnike koje će kasnije 
koristiti kod oslikavanja zidova i 
svodova brojnih crkava i kapela, 
učinivši ih tako ne samo vjers- 
kim nego i kulturnim blagom. 
Nisu to bile zidne črčkarije, već 
umjetnička djela koja su Rang- 
erovu sobu činile jedinstvenom. 


Na žalost, poput brojnih drugih 


foto: arhiva TKIC 


kosi 


Sačuvan dio Rangerove freske otkriven prilikom obnove samostana 


samostanskih vrijednosti, uništena je 
i soba Ivana Rangera. 

Naime, stoljeće nakon Rangerove 
smrti samostan postaje kaznionica pa 
počinju preuređenja kako bi se zdanje 
samostana prilagodilo potrebama 
ustanove u kojoj će, ne svojom vol- 
jom, boraviti brojni znani i neznani 
zatvorenici. 

Prenamjena nije mimoišla ni 
nekadašnju sobu Ivana  Rangera. 
Kako je bila nešto  prostranija, 
preuređena je u zatvorski zahod i ku- 
paonicu. Prilikom građevinskih zah- 
vata nije se marilo za naslikane freske 
koje su tijekom radova uništene. No, 
ipak u tom je prostor sačuvan djelić 
Rangerova stvaralaštva. U širini, ne 
više od pola metra, na svodu koji spa- 
ja dva zida proteže se dio Rangerove 
freske. Pomalo je neobično kako je 


Soba Ivana Rangera 


dio freske sačuvan u tom obliku, 
no razlog je banalan. Naime, pri- 
likom preuređenja sobe u zahod i 
kupaonicu izgrađen je pregradni 
zid koji je spajajući se sa stropom 
prekrio dio Rangerove freske i na 
taj ju način slučajno zaštitio i spa- 
sio od uništenja. 

Navedeni dio freske otkriven 
je nakon što je tijekom obnove 
samostana, koja još nije privedena 
kraju, uklonjen izgrađeni prezid. 

No, koliko god ovo otkriće 
raduje, toliko i žalosti jer svjedoči 
uništenju vrijednog djela kulturne 
baštine. 


DRUŽENJE Predstavljanje košarkaške i igre i stikovnice 


Uoči nove sezone Košarkaški klub 
Lepoglava organizirao je druženje s 
vrtićkim mališanima. Igrači mlađih 
dobnih skupina zajedno su s tajnikom 
Kluba Mariom Varovićem posjetili 
Dječji vrtić Lepoglava. Tamo su ob- 
jasnili što je to košarka i kako se igra, 
predstavili su mališanima klupske 
dresove, odgovarali na brojna pitanja 
i pozvali ih da s roditeljima dođu na 
utakmice bilo kao gledatelji bilo kao 


sudionici zabavnog programa kojim 


www.idea-nekretnine.hr + 


uprava Košarkaškog kluba Lepoglava 
želi svaku domaću utakmicu učiniti 
prilikom za popodnevno druženje i 
zabavu. 

- Niz aktivnosti u Klubu usmjer- 
ili smo prema djeci jer želimo naše 
najmlađe uputiti u osnove košarke 
i upoznati ih s aktivnostima nas 
košarkaša. S obzirom na to da imamo 
niz aktivnosti u Klubu tijekom cijele 
godine, htjeli smo naše najmlađe, nji- 
hove roditelje i tete iz vrtića pozvati 


Košarkaški slalom 


na suradnju — rekao je Mario Varović, 
tajnik KK-a Lepoglava 

Novina kojom se želi dodatno 
promovirati košarka i Klub je i za- 
nimljiva košarkaška slikovnica. - U 
dogovoru s upravom Kluba izdali 
smo slikovnicu namijenjenu djeci u 
dobi od četiri do šest godina. Njome 
želimo najmlađe upoznati s osnova- 
ma košarke i njihovim 

roditeljima skrenuti pozornost na 
to koliko je sport, pa tako i košarka, 
važan za njihov razvoj — dodao je 
Varović. Nakon upoznavanja održan 
je kratki košarkaški trening. Uz asis- 


tenciju mladih lepoglavskih košarkaša 
mališani su vodeći loptu, svatko kako 
je znao i umio, vješto “vozili? slalom 
između čunjeva. Od lopte su se teško 
odvajali pa je za očekivati da će neki 
od njih kada skupe dovoljno godina 
i malo se protegnu zasigurno obući 
dres Košarkaškog kluba Lepoglava. 
Oni kojima kasnije baš neće biti do 
loptanja među obručima moći će na 
neki drugi način, plesom, crtanjem ili 
pjesmom, dati podršku košarkašima i 
uključiti se u klupske aktivnosti. 


Informacije i prodaja: 098 268 618 + stanovi(Qidea-nekretnine.hr 


ma O BE a EE 


NOVI STANOVI u NEPOSREDNOJ BLIZINI CENTRA IVANCA PO NAJPOVOLJNIJOJ CIJENI 


E Ublizini centra Ivanca u ulici Mirka Maleza dovršava se mala zgrada sa tri poslovna prostora i sedam stanova 


Moguća prodaja stanova 


Osnovna razina dovršenja 


stanova je “visoki rohbau" po sistemu “ključ u ruke" 


oenje od jeseni 2012 


etažir 


KUPITE NOVI STAN PO NAJPOVOLJNIJOJ CIJENI 


PREDNOSTI 


odlična lokacija u blizini centra 
visokokvalitetna gradnja 

velike uštede na grijanju i 
klimatizaciji - visoka energetska 
kategorija 

prostrano dizalo 

natkrivena parkirna mjesta za 
vlasnike stanova 

dodatna besplatna parkirna 
mjesta iza zgrade 

osigurana spremišta za vlasnike 
stanova 


ni stanovi, uporabna dozvola, energetski certifikat 


Stanovi koji štede Vaš novac 
ENERGETSKI UČINKOVITA ZGRADA 


ŠTEDI REŽIJSKE = Sa 


TROŠKOVE 
= ri 


FINANCIRANJE 


NAJPOVOLJNIJI UVJETI 
FINANCIRANJA NA TRŽIŠTU ! 
VISOKA ENERGETSKA KATEGORIJA 
OMOGUĆUJE KORIŠTENJE 
NAJPOVOLJNIJIH, “ZELENIH" KREDITA 


“VISOKI ROHBAU" UKLJUČUJE 


m plaćeni priključak struje, plina i vode 


m instalacije za struju, vodovod i 
kanalizaciju, instalacije za centralno 
grijanje i kimatizaciju, instalacije za 
telefon i internet, zajednički antenski 
sustav i interfon 


m protuprovalna i protupožarma 
ulazna vrata 

m podovi su pripremljeni za polaganje 
zadnjeg sloja i zidovi za nanošenje 
završnog sloja boje 

m vanjska stolarija sa izo staklima i 
roletama 


m električni prekidači i utičnice 


Kod sistema “ključ u ruke" konačna 

cijena će ovisiti o odabranoj kvaliteti 

i razini opremljenosti stana. 

Javite se i pripremiti ćemo Vam 
najpovoljniju ponudu ! 


CIJENA 


CIJENA STANA ZA “VISOKI ROHBAU" 


895 € po m? + PDV 


PDV SE NE OBRAČUNAVA NA VRIJEDNOST ZEMLJIŠTA 
E DOĐRINOKA PA UKUPNA CIJENA IZNOSI 


1.090 € po m? 


sa uključenim PDV-om 


odnosno 8.200 kuna po m? 


* ZATRAŽITE PONUDU | INFORMACIJE 


Telefaks: (042) 770 888 
stanovi(Qidea-nekretnine.hr 


Mobilni telefon: 098 268 618__i 
Telefon: (042) 783 187_i 


091 1781 918 


(042) 314 256 E-mail: 


IDEA d.o.o. Ivanec, Vuglovec 22, MB: 2663511, OIB: 49792830258, Djelatnost: 6820, žiro račun: 2360000-1102213052 


